RANGOS SUTARTIS Nr. /125,

VANDENS TIEKIMO TINKLU REKONSTRUKCIJA NUO DRUSKININKU MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO JRENGINIU
RANGOS DARBAI

Sia sutartimi, sudaryta 2017 mety éﬁ.‘!i.‘.:a..ménesio re dieng tarp:
UAB ,,Druskininky vandenys“, jmonés kodas 301500997 adresas: M.K. Ciurlionio 115, 66151
Druskininkai, Lietuva (toliau sutartyje vadinama ,Perkanciaja organizacija“ bei ,,UZsakovu®),
atstovaujantis vieng Salj.
ir
UAB ,,Eigesa“, imonés kodas: 125759732, adresas: Paneriy g. 40 , LT-03202 Vilnius, Lietuva, toliau
sutartyje vadinamas ,,Rangovu®), atstovaujantis kitg sutarties $alj,

atsizvelgdamos j tai, kad Uzsakovas priima Rangovo 2016 m. rugséjo 9 d. dienos pasitilyma pilnai
atlikti Vandens tiekimo tinkly rekonstrukcija nuo Druskininky miesto III vandenvietés iki
Druskininky miestorangos darbus, siekiant jgyvendinti projekts ,,Vandens tiekimo ir nuoteky
Salinimo infrastruktiiros renovavimas ir plétra Druskininky savivaldybéje*“tinkama finansuoti pagal
2014 — 2020 m. Europos Sajungos struktiiriniy fondy investicijy veiksmy programa,bei istaisyti
darby bet kokius jy defektus, susitaria:

1. Sioje Sutartyje Zodziai ir iSsireiskimai (frazés) turi tokias pacias reikSmes, kokios jiems
suteiktos Konkreciose ir Bendrosiose sutarties salygose.
2. Turi buti laikoma, kad toliau pirmumo tvarka i$vardinti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir yra
suprantami ir aiSkintini kaip jos sudedamosios dalys:

2.1 Rangos Sutartis,

22 Pirkimo dokumenty paaiskinimai (jei bus),

23 Pasitilymo rastas su Pasitilymo priedu,

2.4 Jungtinés veiklos sutartis (jei pasiiillymq teikia ikio subjekty grupé),

2.5 Konkrecios sutarties salygos,

2.6 Bendrosios sutarties salygos,

2.7 Techniné specifikacija,

2.8 Ikainuoti Darby kainy Ziniara$¢iai (i§ Rangovo Pasiiilymo),

2.9 Tiekéjo Pasitilymo paaiskinimai (jei bus).
3. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui tinkamai atlikti ir baigti darbus per 12 mén. nuo darbo
pradzios Programoje nustatytais terminais bei iStaisyti bet kuriuos jy defektus, laikantis sutarties ir
LR Civilinio kodekso nuostaty. Esant nenumatytoms, nuo $aliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms,
tokioms, kaip nepalankios klimatinés salygos, kity institucijy nesuteikti leidimai, nepriimti ar
vilkinami sprendimai, derinimai, priimti nauji sprendimai, teisés akty pasikeitimai, darby atlikimo
terminas gali biiti pratgstas, bet ne ilgiau, kaip 6 ménesiams. .
4. Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti Sutarties kaina Rangovui, atsizvelgdamas j Da;b{{//ykdyma[
bei jy baigimg ir bikirifq/d\efektq 1Staisyma per tg laikg ir tuo budu, kuri > yra numatyti sttartyje.




5. Priimta sutarties sumg sudaro:

138 850,00 Eur (Simtas trisdeSimt astuoni tikstanciai

asStuoni Simtai penkiasdeSimt eury, 00 ct.)

PVM :

29 158,50 Eur (dvidesSimt devyni takstan¢iai Simtas penkiasdeSimt aStuoni eurai, 50 ct.))
Priimta sutarties suma su PVM:

168 008,50 Eur (Simtas SeSiasdeSimt aStuoni tukstanciai astuoni eurai, 50 ct.)

6.  Pridétinés vertées mokestis skai¢iuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.

7.  Uzsakovas mokéejimus darys eurais.

8.  Rangos sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiitu paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai ir tokiems pirkimo sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyju pirkimy
tarnybos sutikimas.

9.  Si sutartis jsigalioja gavus pritarima dél projekto ,,Vandens tiekimo ir nuoteky Salinimo
infrastruktiiros renovavimas ir plétra Druskininky savivaldybéje“finansavimo pagal Lietuvos 2014-
2020 mety Europos Sajungos Struktlirinés paramos panaudojimo strategija ir ja jgyvendinancias
veiksmy programas ir/ar kito fondo ar programos 1éSomis ir sudarius finansavimo administravimo
sutart] arba Uzsakovui priémus sprendimg Sutartj vykdyti nuosavomis léSomis. Apie Sutarties
isigaliojima UZsakovas Rangova informuoja raStu. Jei Rangos sutartis nejsigalioja per 12 meén.,
sutartis gali biiti nutraukta bet kurios Salies iniciatyva.

10.  Si sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 egzemplioriais, kuriy kiekvienas, pasiraSytas visy sutarties
Saliy, laikomas originalu ir turi vienoda teising galia. Po viena Siame punkte apiblidinta Sutarties
egzemplioriy jteikiama kiekvienai Saliai.

Tai patvirtindamos Salys sudaré $ia Sutartj jos pradZioje nurodytais metais ir diena.

UZSAKOVAS/PERKANCIOJI RANGOVAS:

ORGANIZACIJA

UAB ,,Druskininky vandenys* UAB ,.Eigesa*

Kodas 301500997 Kodas 125759732

M.K. Ciurlionio 115, LT 66151 Druskininkai Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius

Tel.: 8 313 52415, Tel. 85216 13 33

Faks.: 8 313 51251, Faks. 8 521620 85....ccccciieieeeeeiieeeeeeene
El. paStas info@drusvand.lt El. paStas komercija@eigesa.lt.......

Eimantas Baravykas
(pasiraSanciojo v. pavar}é/

Vidas Jakimavicius
(pasiraSanciojo v. pavardé)

Direktorius........ocooe ke WL v fhnn. \ e i LAl A 4 .

(pareigos)

AV

Direktoriaus pavadusiojis
Tadeusas Miskinis



UAB EIGESA
Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius, tel: 8-5-2161333, faks: 8-5-2162085, V] Registry centras registravimo paZymeéjimo
Nr. 082228, jmonés kodas 125759732, PVM kodas LT257597314

UAB ,,Druskininky vandenys*
PASIULYMO RASTAS

DEL VANDENS TIEKIMO TINKLU REKONSTRUKCIJOS NUO DRUSKININKU MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO JRENGINIYU DARBY

2016-09-09 Nr.1

(Data)
VILNIUS
(Sudarymo vieta)
PATEIKE:
Dalyvio pavadinimas Dalyvio adresas
is / jungtiné i iy g. 40, LT-03202

Daly.ws'/J'unbtmes_velklos UAB EIGESA Pa.me'rlq g. 40, L
pagrindinis partneris Vilnius

Partneris 1*

* Turi buti tiek eiluciy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.

Pavadinimas Adresas Darby dalis (%)
. | Eisiskiy pl. 26, LT-
o kk 133 2
Subrangovas 1 UAB ,,Artva 02184 Vilnius 0,7

** Turi bti tiek eiluéiy, kiek yra subrangovy.

ASMUO ATSAKINGAS UZ PASIULYMA

Vardas, pavardé Eimantas Baravykas
Adresas Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius
Telefonas 852161333
Faksas 852162085
El. pastas komercija@eigesa.lt
DALYVIO DEKLARACIJA
Atsiliepdami | jusy kvietima teikti pasitilyma, mes, Zemiau pasiraiusieji, Siuo pareiskiame, kad:
1. Mes iSanalizavome ir visiskai sutinkame su $io pirkimo dokumenty turiniu, ir be jokiy i3lygy ar
apribojimy sutinkame su visomis jy nuostatomis.
2. Vadovaudamiesi pirkimo salygomis bei terminais, be jokiy i$lygy ar apribojimy, mes sitlome atlikti

Vandens tiekimo tinkly rekonstrukcija nuo Druskininky miesto III vandenvietés iki Druskininky miesto
vandens gerinimo jrenginiy inZineriniy tyrinéjimy, projektavimo ir statybos darbus bei istaisyti defektus.



3. Miisy pasiiilymo kaina be PVM yra: 138 850,00 Eur (Simtas trisdeSimt aStuoni tiikstanciai
aStuoni Simtai penkiasdesimt eury, 00 ct.)

PVM yra: 29 158,50 Eur (dvideSimt devyni tukstanéiai Simtas penkiasdeSimt astuoni eurai, 50 ct.)
Miisy pasiiilymo kaina su PVM yra: 168 008,50 Eur (Simtas SeSiasdeSimt aStuoni tikstanciai aStuoni
eurai, 50 ct.)

4. Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teises
aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties vykdymu.

>, Keitiantis pridétinés vertés mokes¢iui, sutarties kaina bus perskai¢iuojami vadovaujantis
Konkre¢iyjy sutarties salygy 13.8 punkto nuostatais.

6. Pasiiilymas galioja tiek, kiek nurodyta pirkimo dokumentuose.

7. Jeigu miisy pasitlymas bus priimtas, mes pateiksime darby Atlikimo uztikrinima, sudarant] 5%

priimtos bendros sutarties sumos be PVM, kaip to reikalauja Bendryjy sutarties salygy 4.2 straipsnis,
pradésime darbus kuo grei¢iau po Darbo pradZios ir baigsime darbus per Baigimo laika.

8. Mes teikiame §j pasiiilyma savo teisémis $iam pirkimui. Mes patvirtiname, kad nesame pateikg jokio
kito pasiiilymo $iam pirkimui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame formos.

9. Neéra jokiy aplinkybiy, dél kuriy mes negalétume dalyvauti pirkime ar pasiraSyti Sutartj.

10.  Mes taip pat visiskai pripazjstame ir sutinkame, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty, jog

pateikti duomenys yra neteisingi ar netiksl@is, miisy pasitilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas. Mums taip
pat zinoma, kad jeigu perkanéioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi arba pateikti
dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teisma ir iSieskoti padarytus nuostolius

11.  Pabréziame, jog mums yra zinoma, kad Perkan€ioji organizacija, vadovaudamasi VieSujy pirkimy
istatymu, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo proceddras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Pasinaudodama $ia teise, Perkancioji organizacija
nebus mums jokiu budu atsakinga.

PRIE PASIULYMO PRIDEDAMI PRIEDAIL PRIEDY KONFIDENCIALUMAS.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Prie pasialymo pridedamuy dokumentq Ar dokumentas konfidencialus
Nr. pavadinimas (Taip/Ne)
I Pasitilymo priedas Ne
2, Darby kainy Ziniarastis Ne
3. VI registry centro paZzyma Ne
4. Deklaracija Ne
5. Informatikos ir rySiy departamento pazyma Ne
6. Tiekéjo deklaracija Ne
7 Kvalifikacijos atestatas Ne
8. Specialisty sgrasas Ne
9. Specialisty duomenys Taip
10. | Ketinimy protokolas Nr.1 Taip
11. | Leidimas tirti Zemés gelmes Ne
12. | Susitarimai dél darbo sutarties sudarymo Taip
13. | Matininko kvalifikacijos paZyméjimas Ne
14. | Geodezininko kvalifikacijos paZyméjimas Ne
15. | Ivykdyty sutaréiy sarasas , _/Taip
16. | Programa L /| Ne

Direktorius Eimantas Baravykas

(igalioto asmens pare‘ipgg{(

(vardas, pavard¢)



PASIULYMO PRIEDAS

VANDENS TIEKIMO TINKLUY REKONSTRUKCLJA NUO DRUSKININKU MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO JRENGINIU DARBAI

Bendryjy arba
Skirsniy aprasymas sutszf)licilezl;lzijlggq Nale s
skirsniai
Sutarties Nr. XXXXX
UAB .,Druskininky vandenys*
Ussakovas 1122 M.K.Ciurlionio 115, 66151 Druskininkai.
T Tel.: 8 313 52415, Faks.: 8 313 51251,
El.pastas info@drusvand.lt
UAB ,,Druskininky vandenys*
PerkanBiaf araanizcha L1211 M.K. Ciurlionio 115, 66151 Druskininkai.
o o Tel.: 8 313 52415, Faks.: 8 313 51251,
El.pastas info@drusvand.lt
Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos
Igyvendinandioji institucija L12.12 Aplinkos projekty valdymo agentira
T Labdariy g. 3, LT-01120 Vilnius,
tel. (8 5) 272 57 58, faksas (8 5) 272 25 63
UAB Eigesa
Rangovas 1123 Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius
T Tel: 852161333
Faks: 85 2162085
Mindaugas Bickaitis
Rangovo atstovas 1125ir43 Paneriy g. 40, LT-03202 Vilnius
T ' Tel: 852161333
Faks: 85 2162085
Bus atrinktas iki statybos darby pradZios.
InZinierius Iki tol, UZsakovas  paskirs techninés
1.1.2.4 b i . i
prieZiigros vadovq, kuris kartu atliks ir
InZinieriaus pareigas.
InZzinierius per 7 dienas nuo Sutarties
Darbo pradiia 1.132ir8.1 gsigatliojimo die'nos turi informuoti Ranquvq
ir Uzsakova apie numatoma Darbo pradZios
datg.
Baigimo laikas 1.1.33ir 8.2 12 mén. nuo darby pradZios datos
Darbo baigimo data 1.135ir 10.1 InZinieriaus iSduotoje Perémimo pazymoje
nurodyta data.
Statybos uzbaigimo akto Pagal STR 1.11.01:2010 reikalavimus
F 1.1.3.10 > e o o
pasirasSymo data Statybos uzbaigimo akto pasiraSymo data.
PraneSimo apie defektus 113.7 InZinieriaus iSduotoje Perémimo pazymoje
laiko pradzios data = nurodyta Darbo baigimo data.
f’l:anemmo apie defektus 1137 365 dienos
aikas
Atlikimo paZymos iSdavimo 1138 Ne véliau nei per 28 dienas po PraneSimo
data 1380 ILY e defektus laiko pabai
pie defektus laiko pabaigos
Informacijos perdavimo X Faksimile arba el. pastu (pgsira§){ta.s i'r
e — 1.3 nuskanuotqs c.lo'kumf?nte'ls) ir patvirtinimas
paStu arba jteikiant tiesiogiai ar per kurjer}




Bendryjy arba

N % specialiyjy Patvirtinimas
Skirsniy apraSymas subarties salven
skirsniai

Taikoma teisé 1.4 Lietuvos Respublikos teisé

Pagrindiné kalba 1.4 Lietuviy kalba

Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy

Teisé naudotis statybviete 2.1 Programoje nurodytu terminu (terminais)
Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties
isigaliojimo dienos ir ne véliau negu iki

Atlikimo uztikrinimo krei;.)ir.nosi d?l iéanks.tinio mokeéjimo

. 4.2. pateikimo Uzsakovul.

pakicas G55 Rangos sutartis nepradedama vykdyti tol,
kol Rangovas nepateikia sutarties jvykdymo
uztikrinimo.

Atlikimo uZtikrinimo suma 4.2 5 %priimtos sutarties sumos be PVM

Atlikimo uZtikrinimo 49 Darby baigimo terminas ir 84 dienos po

galiojimo laikas - Perémimo pazymos iSdavimo.

Darbo valandos nustatomos vadovaujantis

Iprastinés darbo valandos 6.5 Lietpvos 'Re.:sput.)likos garbg laodplesr.
Nacionalinés bei $venéiy dienos — nedarbo
dienos.

Per 28 dieny po pranes$imo apie darbo

Patikslintos Programos 33 pradzig gavimo. Patikslinta programa turi

pateikimo laikas — atitikti pirkimo dokumentuose ir pasitilyme
nustatytus reikalavimus.

Baigimo laiko pratesimo salygos nurodytos
Rangos sutartyje ir Konkre€iujy saglygy 8.4

Baigimo laiko pratesimas 8.4 punkte.

Baigimo laiko pratgsimas galimas: ne
daugiau kaip 6 mén.

e . Uz kiekviena uzdelstg kalendoring diena
Kvomp‘ensacua 4el Daxby 8.7ir 14.15 skaiéiuojamz 0,05% Eompensacija nuo
uZdelsimo 5 :

priimtos sutarties sumos be PVM

Sutarta didziausia

kompensacijos suma dél 8.7 5% nuo priimtos sutarties sumos be PVM

darby uzdelsimo

Pataisymui dél linos Suta_rti.es kainos pok?/'éio apsk.aiéiavimas

pakeitimo 13.8 pateikiamas Konkre¢iy sutarties saglygy 13.8
punkte.

Iki 20 % nuo priimtos sutarties sumos (be
PVM)

ISankstinis mokéjimas 14.2 Prasomo isankstinio mokéjimo dydzio
batinumg gali biiti prasoma Rangovo
pagristi.

Lianlkstinio maldjims 14.2(a) Pirmas tarpinis mokéjimas

grazinimo pradzia

;i;;:‘;;:lléonlgfi?lmo 14.2(b) 25 % tarpinio mokéjimo pazymos sumos

Sulaikymo procentas 14.3 10 % tarpinio mokéjimo pazymos sumos

Sulaikomy pinigy riba 14.3 10% Priimtos sutarties sumos




Bendryjy arba

. % specialiyjy Patvirtinimas
Skirsniy apraSymas sutarties salyay
skirsniai

Maziausia tarpinio o s

e N 14.6 neribojama
mokéjimo paZymos suma
Mokéjimo valiuta 14.15 Euras
Gincy nagrinéjimo komisijos 202 Vienas

nariy skaicius

Ginco nagrinéjimo komisijos
narius skirs (jei nebus 20.3
susitarta)

Vieng — tarpusavio susitarimu, o nesusitarus
— Lietuvos statybos inZinieriy sajunga

Gincai sprendziami deryby btdu. Jeigu
Arbitrazo taisyklés 20.6 Salims nepavyksta susitarti - LR teisés akty
nustatyta teismine gincy nagrinéjimo tvarka.

Direktorius / Eimantas Baravykas

(igalioto asmens pareiges; I (vardas, pavardé)
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Salygy 6 priedas
Tesinys

KONKRECIOS SUTARTIES SALYGOS

VANDENS TIEKIMO TINKLY REKONSTRUKCIJA NUO DRUSKININKUY MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO IRENGINIU

Konkrecios salygos apima anks¢iau paminéty Bendryjy salygu pataisymus ir papildymus.
Sutarties salygos, pateiktos pasitilymo priede, turi biiti galiojancios kaip Siy sutarties sglygy dalis.
Konkrec€iy sutarties saglygy numeracija atitinka Bendryjy salygy numeracija.

1 straipsnis. Bendrosios nuostatos

1.1 punktas Savokos

1.1.1 Sutartis

1.1.1.6 Ziniarasciai

Pakeisti 1.1.1.6 papunktj ir jj isSdéstyti taip:

,,Ziniaras&iai — UZsakovo paruosti Darby kainy ZiniaraS¢iai, uZpildyti
Rangovo sitilomomis Darby kainomis ir pateikti kartu su Pasitilymo rastu,
kurie yra Sutarties dalis. Rangovas, pasiraS¢s sutart], privalo pateikti
UZsakovui uzpildytg ZiniarasCiy elektronine versija Microsoft Office Excel

formatu.
1.1.1.9 Pasiilymo priedai
Pakeisti papunkcio 1.1.1.9 pavadinimgq | ,,Pasiiilymo priedas” ir isdéstyti jj
taip:
»Pasiiilymo priedas® — pavadintas ,Pasililymo priedu” ir uZpildytas
dokumentas, kuris pridétas prie Pasitilymo rasto ir sudaro jo dalj.
1.1.2 Salys ir asmenys
1.1.2.4 InZinierius
Pakeisti papunktj 1.1.2.4 ir jj isdéstyti taip:
,InZinierius* — juridinis asmuo, UZsakovo paskirtas biiti InZinieriumi,

siekiant jgyvendinti Sutart], ir tuo vardu jvardytas Pasiilymo priede arba kitas
UzZsakovo kuriam nors laikotarpiui paskiriamas asmuo, apie kur] praneSama
Rangovui pagal 3.4 punkta [InZinieriaus pakeitimas]. InZinierius taip pat turl
vykdyti Statinio statybos techninio priZitrétojo funkcijas pagal STR
1.09.05:2002 ,,Statybos technin¢ priezitira“ reikalavimus.

1.1.2.11 Perkancioji organizacija

Papildyti nauju 1.1.2.11 papunkdciu “Perkandioji organizacija”:
Perkancioji organizacija nurodyta Pasitilymo priede.

1.1.2.12 Igyvendinandioji institucija

Papildyti nauju 1.1.2.12 papunkdciu “Jgyvendinancioji institucija”:
Igyvendinancioji institucija nurodyta Pasitilymo priede.

1.1.3 Datos, bandymai, etapai ir jy uzbaigimas

1.1.3.1 Pradzios data

Pakeisti 1.1.3.1 punktq ir jj isdéstyti taip:
»Pradzios data‘ yra pirkimo pradZios data.

1.1.3.7 PraneSimo apie defektus laikas

Papildyti 1.1.3.7 papunktj:
Pasitlymo priede nurodytas praneSimo apie defektus laikas nepakeicia
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garantinio termino, nustatyto LR Civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir LR
Statybos jstatyme (36 straipsnio 1 dalis).

Garantinis terminas — laikas per kurj Rangovas uZtikrina, kad statybos
objektas atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus
rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj.

Jrangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo
iSduodamuose dokumentuose.

1.1.3.10 Statybos uzbaigimo dokumentas
Papildyti nauju 1.1.3.10 papunkdiu ,,Statybos uzbaigimo dokumentas‘:
»Statybos uzbaigimo dokumentas® — LR Statybos jstatymo ir statybos
techninio reglamento STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas® nustatyta
tvarka suraSomas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal
statinio projekto sprendinius.

1.1.4 Pinigai ir mokéjimai

1.14.1 Priimta sutarties suma
Pakeisti 1.1.4.1 punktq ir jj iSdéstyti taip:
,Priimta Sutarties suma“ — Rangos sutartyje nurodyta suma, uz kurig
Rangovas jsipareigoja atlikti visus Darbus bei i$taisyti visus defektus.

1.1.6 Kitos savokos

1.1.6.1 Rangovo dokumentai
Papildyti 1.1.6.1 papunktj
Si savoka taip pat apima Statinio kadastriniy matavimy byla - Statinio
kadastro duomeny nustatymo metu pagal [statymy reikalavimus parengty
plany, uZpildyty kadastro formy ir kity dokumenty apie nekilnojamajj turta,
sukomplektuota rinkinj.

1.1.6.7 Statybvieté
Papildyti 1.1.6.7 papunktj:
»otatybvieté - statinio statybos darby vieta (teritorija, kurios ribos
nustatomos statinio projekte atsizvelgiant | vykdomus statybos darbus, kuri
gali sutapti ar nesutapti su statybos sklypo ribomis).

1.1.6.10 SSIP
Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkciu ,,SSJP:
»SSIP (Statybos sutarciy jvykdymo prieziara) - tai Igyvendinanciosios
institucijos sukurta informaciniy technologijy pagrindu veikianti programa,
skirta [gyvendinanciojoje institucijoje administruojamy projekty statybos
sutarciy jvykdymo prieZitrai atlikti (detalesné informacija www.apva.lt).

1.1.6.11 Bauda
Papildyti nauju 1.1.6.11 papunkciu ,,Bauda*‘:
,Bauda“ tai - konkreti pinigy suma, kurig Rangovas turi sumokéti UZsakovui,
jei nejvykdo savo prievoliy per sutartyje nustatytg terming. Taikoma 8.13
punkte nustatyta tvarka.

1.5 punktas Dokumenty pirmumas

Pakeisti 1.5 punkto pirmos pastraipos antrq sakinj:
Tuo tikslu Sioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliSkumas:
(a) Rangos Sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (jei bus),

(c) Pasitilymo rastas su Pasitilymo priedu,

(d) Jungtinés veiklos sutartis (jei pasiiilymq teikia itkio subjekty
grupé),

(e) Konkrecios sutarties salygos,

63) Bendrosios sutarties salygos,

(2) Techniné specifikacija,

(h) Ikainuoti Darby kainy Ziniara§c¢iai (iS Rangovo Pasitilymo),




(1) Tiekéjo Pasitilymo paaiSkinimai (jei bus).

1.6 punktas Rangos sutartis
Pakeisti 1.6 punktq ,,Rangos sutartis“ ir ji iSdéstyti taip:
Rangos sutartis jsigalioja gavus finansavima ar Perkanciajai organizacijai
priémus sprendimg sutartj vykdyti nuosavomis 1éSomis. Sutartis jsigalioja nuo
projekto finansavimo administravimo sutarties pasiraSymo arba nuo
sprendimo rangos sutartj vykdyti savo nuosavomis léSomis sprendimo
priémimo.
Rangos sutartis turi buti grindZiama forma, kuri pridéta prie pirkimo
dokumenty. Sudarant Rangos sutartj, jstatymo numatomas registracijos ir Kitas
mokescCiy iSlaidas (jeigu yra) padengia UZsakovas.

1.10 punktas | UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais
Pakeisti 1.10 punkto paskuting pastraipq ir jq iSdéstyti taip:
UZsakovas, Perkancioji organizacija ir Jgyvendinanioji institucija turi teisg
laisvai naudotis Rangovo sukurtais dokumentais §io projekto jgyvendinimo
tikslais.

1.12 punktas | Konfidenciali informacija
Papildyti 1.12 punktq pastraipa:
Rangovas privalo atskleisti visg turima konfidencialig bei kitokig informacija,
kurios Uzsakovui, InZinieriui, Perkandiajai organizacijai, lgyvendinanciajai
Institucijai, teisésaugos ar Projekto jgyvendinimo kontrole vykdancioms
institucijoms gali pagrjstai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi
Sutarties.
Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi
Lietuvos Respublikos Istatymy, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar
komercines paslaptis bei duomeny apsauga.

1.13 punktas | Istatymy laikymasis
Pakeisti 1.13 punkto pirmgq pastraipg:
Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis Lietuvos Respublikos
teritorijoje galiojanciy jstatymy. Jeigu Konkreciose salygose nenumatyta
kitaip:

1.14 punktas | Solidarioji atsakomybé
Papildyti 1.14 punktq trecia pastraipa:
jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jungtinés
veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastiSko UZsakovo
sutikimo yra laikomas sutarties paZeidimu. Pagrindinis jungtinés veiklos
partneris gali bati kei¢iamas tiktai kitu jungtinés veiklos sutartyje jvardytu
jungtinés veiklos partneriu, kuris atitinka pirkimo dokumentuose pagrindiniam
jungtineés veiklos partneriui iSkeltus kvalifikacinius reikalavimus.

1.15 punktas | Perkancdiosios organizacijos funkcijos
Papildyti 1.15 punktu ,,Perkancioji organizacijos funkcijos‘
Perkancioji organizacija vykdo LR VieSyjy pirkimy jstatyme jai nustatytas
funkcijas.

1.16 punktas | Igyvendinanciosios institucijos funkcijos
Papildyti 1.15 punktu ,,Jgyvendinanciosios institucijos funkcijos*
Igyvendinanciosios institucijos funkcijas vykdo LR Aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentiira.

2 straipsnis. UZsakovas
2.2 punktas | Leidimai, licencijos arba suderinimai

Isdéstyti punkto 2.2 pirmg pastraipg taip:

Statybg leidZiantj dokumenta gauna UZsakovas ir perduoda jj Rangovui ne
véliau, kai Salys pasirado Statybvietés perdavimo-priémimo akta. Uzsakovas
privalo (kai turi tokias galimybes), Rangovo prasomas, suteikti jmanoma




pagalba:

Papildyti punktq 2.2 sakiniu:

Rangovas savo léSomis privalo gauti visus reikalingus leidimus i§ atitinkamy
valstybés ir/ar savivaldybés jstaigy. Tokie leidimai apima leidimus eismo
nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai
radijo rySio priemonéms, leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly
perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.

2.6 punktas

Uzsakovo teisé kontroliuoti ir priziaréti statybos darbus

Papildyti nauju punktu 2.6 ,,UZsakovo teisé kontroliuoti ir priZiaréti statybos
darbus*

UZsakovas turi teise kontroliuoti ir prizitréti atliekamy Darby eiga ir kokybe,
Programos laikymasi, Rangovo tiekiamy medZiagy kokybe, UZsakovo
perduodamy medZiagy naudojimg. [gyvendindamas $ig teis¢ UZsakovas neturi
teisés kistis | Rangovo tiking komercine veikla.

Uzsakovas, nustates nukrypimus nuo Sutarties sglygy, kurie gali pabloginti Darby
kokybe, ar kitus triikumus, privalo apie tai nedelsdamas pranesti Rangovui ir
InZinieriui.

Rangovas privalo vykdyti statybos metu gautus UzZsakovo nurodymus, jeigu Sie
nurodymai yra pateikiami InZinieriui pritarus ir nepriestarauja Sutarties sglygoms
ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis | Rangovo king
komercing veikla.

3 straipsnis. InZinierius

3.1 punktas

InZinieriaus pareigos ir teisés

Pakeisti 3.1 punkto pirmg pastraipg ir jg iSdéstyti taip:

Uzsakovas turi paskirti fizinj arba juridinj asmen] - InZinieriy, kuris privalo
atlikti pareigas, numatytas pagal Sutartj. InZinieriaus personala turi sudaryti
tinkamos kvalifikacijos specialistai, tarp jy statinio statybos techninés priezitiros
vadovas ir statinio statybos specialiyjy darby vadovai, turintys kvalifikacijos
atestatus, atitinkancius sutartyje numatyto statinio pobtdj bei kiti profesionalai,
kurie yra kompetentingi eiti tas pareigas.

UZsakovui vykdant savo pareigas bei jgyvendinant te1ses susijusias su statybos
priezilira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius. InZinieriaus teisés ir
pareigos, susijusios su statybos prieZidira ir kontrole, nustatomos UZsakovo ir
InZinieriaus sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat §ioje Sutartyje.

InZinierius turi gauti atskira rastiSka UZsakovo patvirtinima:

(a) Rangovui keifiant Sutartyje numatytus ar sitilant kitus Subrangovus;

(b) prie$ imantis veiksmy, kurie gali pakeisti Sutarties kaina, pratgsti baigimo
laikg ar Zymiai jtakoti darby vykdyma;

(c) prie§ Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punkta atlikti Pakeitimus;

(d) patvirtinant Rangovo pateikta arba pataisyta 8.3 punkte jvardyta Programa.

3.6 punktas

Vadybiniai susirinkimai

Papildyti nauju punktu 3.6 ,,Vadybiniai susirinkimai‘‘:

InZinierius, UZsakovo atstovas arba Rangovo atstovas gali pareikalauti sutarties
Salis dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aiksteléje. Siy susirinkimy
tikslas aptarti Programos vykdyma, apZvelgti pasirengima biisimam darbuli,
spresti kitus sutarties vykdymo klausimus.

InZinierius turi protokoluoti §iuos susirinkimus ir protokolo kopijas iSsiuntinéti
visiems dalyviams ir UZsakovui.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

Papildyti 4.1 punkto pirmgq pastraipg sakiniu:
Rangovas privalo parengti Nuolatiniy darby projekta pagal STR 1.05.06 :2010
,.Statinio projektavimas*
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Papildyti 4.1 punkto treciqg pastraipq sakiniu:

Darbai ar jy dalis neturi bati laikoma baigta ir parengta perimti, pagal 10.1
punktg [Darby ir Grupiy perémimas], kol InZinieriui neperduoti tie
dokumentai ir naudojimo ir prieZitros instrukcijos bei kiti privalomieji
Rangovo dokumentai, batini Uzsakovui, kad galima biity pradéti statybos
uzbaigimo procediras pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzZbaigimas®.
Papildyti 4.1. punkto ketvirtq pastraipq sakiniu:

Rangovas privalo statybos darbus vykdyti STR 1.08.02:200 ,,Statybos darbai*
nustatyta tvarka.

4.2 punktas

Atlikimo uZtikrinimas

Panaikinti 4.2 punkto antrg paragrafy ir vietoje jo jrasyti:

Atlikimo uZtikrinimas pateikiamas sutarties valiuta. Atlikimo uZtikrinimas turi
biiti pateiktas banko, kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo forma. Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos
ir ne veliau negu iki kreipimosi dél iSankstinio mokejimo pateikimo
UZsakovui, Rangovas turi pristatyti Uzsakovui originaly atlikimo uZtikrinima
bei jo kopijg pasiysti InZinieriui. Atlikimo uZtikrinimas turi buti iSduotas
Lietuvos Respublikoje jsikiirusios arba Uzsienyje jsiklirusios juridines
istaigos, prieS tai gavus iSankstinj Uzsakovo pritarimg dél Uzsienio Salyje
atlikimo uztikrinimg iSduodancio juridinio asmens pasirinkimo.

Atlikimo uZtikrinimas turi biti i§duotas UZsakovo vardu ir atitikti Konkurso
salygy reikalavimus.

UZsakovas turi teise atmesti Atlikimo uztikrinima, gaves informacija, kad
Sutarties atlikima uZtikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdeé
jsipareigojimy kitiems tikio subjektams arba netinkamai juos vykde.
Panaikinti 4.2 punkto treciqg paragrafy ir vietoje jo jrasyti:

Rangovas turi uztikrinti, kad Atlikimo uZtikrinimas biity galiojantis ir
ivykdomas 84 dienos po to, kai Rangovas vykdys ir uzbaigs Darbus ir bus
iduota Perémimo paZzyma. Sios 84 dienos skirtos UZsakovo biitiniems
veiksmams, susijusiems su Statybos uzbaigimo akto gavimu (1.1.3.10), atlikti
(56 dienos) ir Statybos uzbaigimo akto pasiraSymo veiksmams jvardytiems
STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimams“ (28 dienos), kuriuos atlieka
Valstybes institucijos.

Jeigu Atlikimo uztikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, o 28 dienas
pries galiojimo pabaiga dél Rangovo kaltés dar negautas Statybos uzbaigimo
aktas, tai jis privalo pratesti Atlikimo uztikrinimo galiojimo laika tol, kol
Darbai bus visiskai baigti ir sura§ytas Statybos uzbaigimo aktas.

Panaikinti 4.2 punkto Sestq paragrafyq ir vietoje jo jrasyti:

UZsakovas turi grazinti Rangovui atlikimo uZztikrinima per 21 dieng po
Statybos uZbaigimo akto sura§ymo.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

Papildyti 4.3 punkto antrq pastraipg:

Rangovas, net ir tuo atvejy jeigu Rangovo atstovas jau yra jvardintas
sutartyje, iki Darbo pradzios pateikia InZinieriui iSsamius duomenis apie
Rangovo atstovo asmenj ir jo kvalifikacijg.

Papildyti 4.3 punkto septintq pastraipg:

Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo jgalioti asmenys laisvai nekalba
lietuvisSkai, Rangovas privalo savo sgskaita uZtikrinti tinkamg vertimg viso jo
darbo laiko metu.

4.4 punktas

Subrangovai

Papildyti 4.4 punkto pastraipos (b) pabaigoje ,.,ir medziagy bei jrangos
gamintojy*‘ ir pridéti:
1. Subrangovy keitimas Kitais, sutartyje nenumatytais subrangovais,
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subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnes
(maZesnés) darby dalies, negu buvo jvardyta Rangovo pasiiilyme, perdavimas
kitam sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems darbams, kuriuos
Rangovas savo pasiiilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik gavus
UZsakovo ir InZinieriaus sutikimg.
2. Rangovas turi teise sitilyti pakeitimus, numatytus 4.4 p. 1 dalyje tik esant
bent vienai i$ Siy prieZasCiy:
a) kai Subrangovas nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimuy,
nustatyty pirkimo sglygose, jskaitant, kai Subrangovas yra likviduojamas,
bankrutaves ar jam iSkelta bankroto byla;
b) Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techninj ir finansinj
pajéguma bei atsisako ar negali tinkamai atlikti subrangos darbu;
) siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti darby
sparta dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar Kkity
pagristy/nenumatyty aplinkybiy;
d) kai atsiranda bitinybé atlikti nenumatytus papildomus darbus;
3. Kartu su praSymu pakeisti Sutartyje nurodyta Subrangova ar jam
priskiriamy darby dalj Rangovas InZinieriui turi pateikti dokumentus kurie
jrodo, kad sitilomas Subrangovas atitinka pirkimo dokumentuose subrangovams
keliamus reikalavimus. Jeigu kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais buvo
remtasi vieSojo pirkimo metu jrodant atitikima kvalifikaciniams reikalavimams,
naujas subrangovas privalo taip pat atitikti tiems patiems kvalifikaciniams
reikalavimams.
4.  Esant 4.4. punkto (b) pastraipoje nurodytoms prieZastims VieSujy pirkimy
tarnybos sutikimas keisti subrangovus vietomis, keisti jiems priskirty darby
dalj, pakeisti subrangovus bei pasitekti naujus subrangovus, nereikalingas.
5. KeiCiami / jsitraukiami nauji subrangovai negali atlikti ty pagrindiniy
darby, kuriuos pirkimo dokumentuose nustaté perkancioji organizacija.

4.4. punkto (d) papunktis netaikomas

4.5 pﬁnktas

Paskirtieji subrangovai

4.5. Punktas netaikomas

4.9. punktas

Kokybés uztikrinimas

4.9. Kokybés uZtikrinimas

4.10

Statybvietés duomenys

Pakeisti 4.10 punkto (a) papunkdio formuluote ir jq isdéstyti taip:
Statybvietés forma ir gamtine aplinka, taip pat geologines salygas.

4.16 punktas

Prekiy perveZimas

Papildyti 4.16 punkto (a) papunktj, gale sakinio pridedant:

“ ... pridedant atveZtiny prekiy (medZiagy ir/ar jrangos) saraSus ir techning
informacija apie atvezamy prekiy atitikimg techninéms specifikacijoms,
kopija”.

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto paskuting pastraipq isdéstyti taip:

Rangovas kiekvieng ménesj turi sumokéti uz sunaudotg elektros energija,
vanden], dujas ir kitus energetinius resursus bei kitas komunalines paslaugas
pagal atitinkamu metu galiojancius tarifus.

4.20 punktas

UZsakovo jrengimai ir pateikiamos medZiagos

Pakeisti 4.20 punktq ir jj iSdéstyti taip:
Sis punktas netaikomas. Uzsakovas sutarties vykdymui jokiy medZiagy ir
irengimy nepateikia.

4.21 punktas

Darbuy eigos ataskaitos

Pakeisti 4.21 punktq ir jj isdéstyti taip:
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Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
InZinieriui 3 egzempliorius.

Kiekvienoje ataskaitoje turi biti:

(a) i8samus Darby eigos apraSymas, jskaitant kiekvieng projektavimo etapa,
tiekimg, gamyba, montavima, statybg ir bandymus;

(b) bandymy rezultatai ir MedZiagy sertifikatai;

(c) saugos darbe statistika;

(d) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant iSsamig
informacijg apie visus jvykius arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti
Darbus kaip numato Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis)
siekiant iSvengti vélavimo;

(¢) nuotraukos, rodancios gamybos bei Statybvietéje atlikty Darby eiga bei
kuriose uZfiksuotas paslépty darby atlikimas.

4.23 punktas | Rangovo veiksmai Statybvietéje
Papildyti 4.23 punktg pastraipomis:
Rangovas turi apmokeéti visus kaStus, susijusius su informaciniy stendy ir
nuolatiniy aiSkinamyjy stendy pastatymu ir prieZilira visa jy jrengimo
laikotarpj.
Informaciniai stendai ir nuolatiniai aiSkinamieji stendai turi baiti jrengti
projekto statybvietése atitinkamai pagal Statybos jstatymo bei ES léSomis
finansuojamy projekty reikalavimus. Detalius reikalavimu Rangovui pateikia
UZsakovas.
Informaciniai stendai turi biti jrengti prie§ pradedant statybos darbus ir turi
buti palalinami po Statybos uZbaigimo bet ne véliau kaip iki galutinio
mokejimo praSymo ir atlikty darby akty patvirtinimo dienos, pakeitus juos
nuolatiniais aiSkinamaisiais stendais.
Informaciniame stende bei nuolatiniame aiSkinamajame stende privalo biti
Ivardyta ir [gyvendinancioji Institucija, nurodyta pasitilymo priede.

4.25 punktas | Esamos inZinerinés komunikacijos

Papildyti nawju punktu 4.25 Esamos inZinerinés komunikacijos:

Vykdant Zemés kasimo darbus inZineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir
kity objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar 3alia jos), Rangovas privalo
vadovautis STR 1.08.02:2002 Statybos darbai ir STR 1.07.02:2005 Zemés
darbai nustatyta tvarka. Rangovas atsako uZ bet kokia Zalg, padaryta esamiems
keliams, tran$¢joms, vamzdziams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant
ir subrangovy atlieckamus darbus, ir privalo i3taisyti tokig Zala savo saskaita iki
Darby uzbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdZios jstaigomis ir turto savininkais dél
inZineriniy tinkly paSalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus
nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby sgnaudas.

S straipsnis. Projektavimas

5.1 punktas

Bendrosios projektavimo prievolés

Pakeisti pirmq 5.1 punkto pastraipq ir jq isdéstyti taip:

Rangovas, imdamasis atsakomybés, privalo parengti Statinio projekta
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos 1995 m gruodziol2d. Nr.I-1120
Teritorijy planavimo jstatymu ( aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos
1996m. kovo 19 d. Nr. I-1240 Statybos jstatymu ir STR 1.05.06:2010
“Statinio  projektavimas” nuostatomis. Projekta turi rengti  Statinio
projektuotojas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kita uZsienio organizacija,
turintys Statybos jstatymo nustatyta teise uZsiimti statinio projektavimu
Rangovas InZinieriui patvirtinti privalo pateikti projektavimo jmonés ir
projekto vadovo, kurio teisés ir pareigos pateiktos STR 1.05.06:2010 “Statinio
projektavimas”, pavadinima, pavarde su kontaktiniais duomenimis,
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kvalifikacijos atestaty kopijas.

Rangovas, pradéjes projektavimo darbus, pateikia UZzsakovui ir InZinieriui
atsakingy uz projektavima vadovy, projekto dalies vadovy ir kity atsakingy uz
projektavima asmeny saraSa su jy kvalifikacijos atestatais ir kontaktiniais
duomenimis.

Pakeisti trecig ir ketvirtq 5.1 punkto pastraipas ir jas isdéstyti taip:

Rangovas, gaves praneSimg pagal 8.1 punkta [Darbo pradZia], privalo
iSnagrinéti  UZsakovo reikalavimus: bendruosius ir  specialiuosius
reikalavimus, projektavimo salygas, nuzyméjimo duomenis ir Kkitus
dokumentus, i$samiai susipazinti su statybviete, patikrinti pagrindinius
projektinius duomenis (t.y. vandens, nuoteky, dumblo ir t.t. kokybinius ir
kiekybinius rodiklius), uzsakyti ir atlikti visus projekto parengimui reikalingus
aikStelés ir/arba statiniy tyrimus ir/arba bandymus. Rangovas per Pasitilymo
priede nurodyta laika, skai¢iuojamg nuo Darbo pradzios, privalo pranesti
InZinieriui apie visas UZsakovo dokumentuose arba atskaitos duomenyse
rastas klaidas, neatitikimus ar kitus triikumus.

InZinierius, gaves tokj praneSima, privalo nuspresti, ar taikytinas 13 straipsnis
[Pakeitimai ir pataisymai], ir tai tinkamu biidu praneSti Rangovui. Jeigu
patyres Rangovas, tinkamai vykdydamas savo prievoles, iki Pasitilymo
pateikimo tyrinédamas Statybvietg ir profesionaliai nagrinédamas UZsakovo
reikalavimus ar kita Uzsakovo dokumentacijg biity gal¢jes surasti klaida,
neatitikima ar kitg trikuma, tai Baigimo laikas neturi blti prat¢siamas ir
Sutarties kaina neturi biiti taisoma.

Papildyti 5.1 punktq pastraipa:

UZsakovas privalo pateikti Rangovui privalomuosius techninio projekto
rengimo dokumentus, jei tokie dokumentai nebuvo pateikti kartu su Pirkimo
dokumentais. Uzsakovas gali paprasyti Rangova nurodyti projektuojamo
statinio energijos resursy poreikius (pvz. elektros, Silumos, vandens ir t.t.) ir
kitus duomenis, kurie reikalingi parengti privalomuosius techninio projekto
rengimo dokumentus.

Statinio projektas turi biiti parengtas laikantis projektavimo salygy, teritorijy
planavimo dokumenty, sutartyje pateikty UZsakovo reikalavimy bei atitikti
STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” reikalavimus.

5.7 punktas Naudojimo ir prieZiuros instrukcijos
Pakeisti 5.7 punkto pavadinimgq j ,,Eksploatacijos ir prieZiiiros instrukcijos‘
ir ji iSdéstyti taip:
Rangovas turi pateikti UZsakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir Prieziiiros
instrukcijy lietuviy kalba. Instrukcijose turi biiti iSsamiai apraSytas sumontuoty
Irenginiy eksploatavimas ir priezilira, jskaitant visa mechaning ir elektros
iranga, kuri buvo jrengta pagal Sia sutartj. Kartu turi bati pateikti minétos
Irangos techniniai pasai.
Detalus reikalavimai dél eksploatacijos ir prieZidiros instrukcijy pateikiami
sutarties dalyje ,,UZsakovo reikalavimai®.
6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkai
6.5 punktas | Darbo valandos
Papildyti 6.5 punktq:
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo
kodeksu. Nacionalinés bei §venciy dienos — nedarbo dienos.
6.9 punktas | Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punktq po antro sakinio jterpiant:

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, Inzinieriaus
praSymu Rangovas privalo pateikti informacijg apie kiekvienos kategorijos
personalo kvalifikacijg ir patirtj atitinkamose veiklos srityse.
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7 straipsnis. Iranga, MedZiagos ir Darby kokybé

7.1 punktas

Vykdymo biidas

Papildyti 7.1 punkto punktq (a) papunktj:
(CY - bei galiojan¢iais normatyviniy statybos techniniy dokumenty
reikalavimais.
Papildyti 7.1 punktq jrasant paskuting pastraipq:
Visais atvejais darbai turi buiti atlikti panaudojant tokius statybos produktus,
kuriy savybés per ekonomiSkai pagristg statinio naudojimo trukme uZtikrinty
esminius statinio reikalavimus.

7.6 punktas

IStaisymo darbas

Papildyti punkto pirmg pastraipq (c) :
c) po ,darby saugai“ jterpti ,arba kelia grésme¢ kity asmeny gyvybei arba
turtui®.

8 straipsnis. Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas

8.1 punktas

Darbo pradzia

Pakeisti 8.1 punkto pirmgq pastraipq ir jq isdéstyti taip:
InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi informuoti
Rangovg ir UZsakova apie numatoma Darbo pradzios data.

8.3 punktas

Programa

Pakeisti 8.3 papunktj ir jj isdéstyti taip:

Rangovas, gaves InZinieriaus prane$ima pagal 8.1 punktg [Darbo pradzia] per
28 dienas privalo pateikti InZinieriui i$samig Programg (papildyta bei
patikslintg kuri buvo pateikta su Rangovo Pasitilymu). Rangovas taip pat
privalo InZinieriui pateikti pataisytg Programg visuomet, kai pasikei¢ia darby
atlikimui bitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagristi pirminiai
Isipareigojimai arba ankstesné programa yra nesuderinama su esama Darby
eiga arba Rangovo prievolémis. Kiekviena programa turi apimti:

i. Darby atlikimo grafika, kuriame turi biiti pateikti inZineriniy
tyrin€jimy projektavimo, ekspertizés, statybos leidimo gavimo terminai,
statybos darby kiekviename statinyje, jrangos montavimo, paleidimo ir
derinimo terminai, bandymuy, perdavimo Uzsakovui ir defekty iStaisymo laiko
terminai ir datos. Darby atlikimo grafikas turi aiSkiai perteikti darby atlikimo
eiliSkuma. [vardinama ir kiekvieng darbg vykdantys subrangovai.

ii. SusipaZinimo bei pritarimy laikotarpius su Rangovo dokumentais bei
laikotarpius pastaboms pateikti;

1ii. paleidimo-derinimo darby ir bandymy sekos ir laiko pasirinkima; ir

1v. statybos darby technologijos projekto rengiamo vadovaujantis STR
1.08.02:2002 “Statybos darbai” nuostatomis parengimg.

v. Pagal darby atlikimo grafika pateikta numatoma Mokéjimy grafika.
Programa turi biiti parengta Pasitilyme pateiktos Programos pagrindu, turi buti
aiSki ir apimti visas darby dalis. InZinieriui pareikalavus, Rangovas turi
pateikti visa smulkig pagalbing informacijg: veiksmy apraS§ymus, numatomy
vykdyti darby metodus, darby eiliskuma, ir kiekvieno proceso numatoma
trukme.

InZinierius, gaves UZsakovo pritarima, per 21 dieng po Programos gavimo,
privalo ja patvirtinti arba atmesti, nurodydamas Sutarties neatitinkan¢ias
apimtis. Jeigu InZinierius per 21 dieng po programos gavimo nepateikia
praneSimo Rangovui, nurodydamas Sutarties neatitinkanias apimtis, tai
Rangovas privalo toliau veikti pagal programa, laikydamasis kity sutartiniy
isipareigojimy. UZsakovo personalui, planuojanéiam savo veiklg, turi biiti
suteikta teis¢ vadovautis programa.

Rangovas nedelsdamas praneSa InZinieriui apie galimus ypatingus jvykius
arba aplinkybes, galin¢ius nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing
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arba dél kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas. InZinierius gali pareikalauti
Rangovo pateikti biisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinimg ir (arba)
siilymg pagal 13.3 punktg [Pakeitimu tvarka].

Jeigu bet kuriuo metu InZinierius informuoja Rangova, kad programa (tiek,
kiek nurodoma) neatitinka Sutarties arba priestarauja faktinei Darby vykdymo
eigai bei Rangovo iSdéstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal §io punkto
nuostatas, privalo pateikti InZinieriui pataisyta programa. Programos
pateikimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés atlikti darbus nustatyta
apimti bei jvardytais terminais.

Patikslintos Programos pateikimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybes
atlikti darbus nustatyta apimti bei jvardytais terminais.

8.7 punktas Kompensacija uz uZdelsima
Pakeisti 8.7 punkto paskuting pastraipq ir jq iSdéstyti taip:
Kompensacija uz uZdelsimg ir bauda yra vienintelés kompensacijos, kurias uz
tokj nevykdyma, skirtingai nei nutraukimas pagal 15.2 punkta [Darby
nutraukimas UZsakovo iniciatyva], privalo mokéti Rangovas. Rangovui
nesilaikant 8.2. punkto reikalavimy [Baigimo laikas]. Uzsakovas turi reikalauti
Kompensacijos uz uZdelsimg. Kompensacijos sumokéjimas Rangovo
neatleidZia nuo |sipareigojimo baigti Darbus arba nuo kity pareigy,
Isipareigojimy arba atsakomybés pagal $ig Sutart;.

8.13 punktas | Baudy taikymas

Papildyti nauju 8.13 punktu ,,Baudy taikymas*‘:

Pagal patvirtintoje Programoje numatyta Mok¢jimy grafika Rangovui pateikus
14.3. punkte numatyta kreipimasi dél mokéjimo InZinierius privalo jvertinti jo
atitikimg  patvirtintoje  Programoje  nustatytam  mokéjimo  grafikui.
Jeigu pagal Rangovo pateikta kreipimasi InZinierius nustato faktiSkai atliktus
mazesnius atlikty darby kiekius ir/arba pateiktame kreipimesi yra nurodyti
maZzesni atlikty darby kiekiai pinigine iSraiSka lyginant su buvusiu Mokéjimy
grafike, InZinierius raStu informuoja Rangova apie esama neatitikimg
mokéjimo grafikui, jvardydamas esamo atsilikimo apimtis, bei nustato
terming, ne ilgesnj nei iki kito Mokéjimo grafike nustatyto kreipimosi dél
mokeéjimo pateikimo, esamam atsilikimui panaikinti. Rangovui nustatytu
terminu neiStaisius atsilikimo, jam taikoma 10 proc. dydZio bauda, nuo
Patvirtintoje programoje pateikto mokéjimo grafiko InZinieriaus nustatyto
papildomo termino pabaigos momentui nustatyty nepateikty mokéjimy
apim¢iy. Baudos dydj apskaiciuoja Inzinierius, gaves UZsakovo pritarimg ir
apie savo sprendimg per 7 dienas informuoja Rangova. Pritaikius bauda
Rangovas per 21 dieng privalo pateikti pataisyta Programa.

Neuzbaigus visy darby iki nustatyto galutinio darby atlikimo termino pabaigos
skai¢iuojama kompensacija uz uzdelsima pagal 8.7 punkta.

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

9.1 punktas

Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punktg:

Baigiamyjy bandymy metu bitina jvertinti reikalavimus nustatytus STR
1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas“. Baigiamieji bandymai taip pat apima
valstybiniy institucijy, tokiy kaip Visuomenés sveikatos centras, PrieSgaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo departamentas bei kity institucijy inicijuojamus
bandymus, tyrimus bei procediiras, kurias privaloma atlikti iki Statybos
uzbaigimo procediiry.

10 straipsnis. Perdavimas UzZsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

Papildyti 10.1 punktq po antros pastraipos jterpiant naujg pastraipg:
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Iki praSymo dél Perémimo paZzymos idavimo pateikimo Rangovas privalo
pateikti InZinieriui ir UZsakovui Sutartyje reikalaujamus dokumentus ir
naudojimo ir priezitros instrukcijos bei kitus privalomuosius Rangovo
dokumentus, biitinus UZsakovui, kad galima biity pradéti statybos uzbaigimo
procediiras pagal STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas™.

Pakeisti 10.1 Punkto b) pastraipq ir jq isdéstyti:

Atmesti praSyma, pateikiant atmetimo pagrinda ir nurodant darbg, kurj
Rangovas turi atlikti arba dokumentus, biitinus pagal Sutartj ir STR
1.11.01:2010 pataisyti/pateikti, kad galéty biiti iSduota Perémimo pazZyma.
Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti nurodyta darbg arba
pateikti/istaisyti dokumentg ir tik po to pagal §j punktg kreiptis su kitu
praSymu.

Iterpti paskuting pastraipq:

Neatsizvelgiant | §io punkto nuostatas, Sutartiniai Rangovo jsipareigojimai
nebus laikomi baigti, kol nebus jstatymy nustatyta tvarka pasiraSytas Statybos
uzbaigimo aktas ir jvykdytos prievolés, nurodytos 11 straipsnyje.

Uzsakovas turi uztikrinti, kad Statybos uZzbaigimo aktas (1.1.3.10) buty
suraSytas ne véliau kaip per 56 dienas nuo Perémimo paZymos iSdavimo.

11 straipsnis. Atsakomybé uz defektus

11.9 punktas

Atlikimo paZyma

Pakeisti 11.9 punktg ir jj isdéstyti taip:
Punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nurodyta “InZinieriy” pakeisti |
,,UZsakova“.

12 straipsnis. Bandymai po baigimo

12.1 punktas

Bandymy po baigimo procediira

Papildyti 12.1 punktg pastraipa:
UZsakovas turi teis¢ inicijuoti bet kokius papildomus bandymus ar
patikrinimus po baigimo, kurie apmokami UZsakovo léSomis.

13 straipsnis. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé daryti pakeitimus

Pakeisti 13.1 punkto pirmgq pastraipg:

Prie§ iSduodant Perémimo paZyma, UZsakovas, InZinierius ir Rangovas, turi
teise inicijuoti ir sifilyti pakeitimus, kurie yra biitini Sutartyje nurodytiems
tikslams pasiekti:

Papildyti 13.1 punktq pastraipa:

Pakeitimai gali buti atliekami esant vienai i$ §iy aplinkybiy:.

1. nenumatytos fizinés salygos, kaip apibrézta 4.12 punkte;

2. Uzsakovo rizikos padariniai, kaip apibréZta 17.3 punkte;

3. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Uzsakovo reikalavimuose;

5. negal¢jimas naudoti Pasitilyme nurodyty Medziagy/Irangos dél nuo
Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy (rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos) arba Medziagy/Irangos keitimas |
analogiSkas ne prastesniy nei tiekéjo pasililyme nurodytas ir techniniy
specifikacijy reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy eksploataciniy savybiy
MedZiagas/Iranga;

6. biitinybé/tikslingumas koreguoti jau patvirtinto techninio projekto
sprendinius dél su Darbais betarpiskai susijusiy kity infrastruktiiros projekty
igyvendinimo;

7. pagrjsti tre¢iyjy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su tre¢iyjy
asmeny turtu, vykdymo (inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy,
elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly), susisiekimo
komunikacijy valdytojy ir pan.);
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8. butinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar maZinti apimtis dél to,
jog darbai ar jy dalis tapo nereikalingi UZsakovui ir/ar siekiant racionaliai
naudoti Sutarties vykdymui skirtas 1é3as;

9. ekonomiSkesnio techninio sprendinio, nelemian¢io Sutarties dalyko
esminiy savybiy pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar darby vykdymo
technologijos parinkimas / pakeitimas;

10. laikinyjy darby pakeitimai, nedarantys jtakos galutiniam darby rezultatui;
11. del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy
pasikeitimo po statybg leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi
Darbai, i8davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos viesojo pirkimo
salygos ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties
vykdymo metu;

12. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

13. butinybé/tikslingumas keisti Darby atlikimo, [rangos ir/ar MedZiagy
instaliavimo/jrengimo vieta;

Jeigu pakeitimas atliekamas esant vienai i§ auk$¢iau i§vardinty aplinkybiy,
VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas.

Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, tafiau tiesiogiai su sutartyje
numatytais darbais susije ir butini sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti), darbai. Visi
papildomi darbai turi biti jsigyjami vykdant naujas vieSojo pirkimo
proceduras bei sudarant nauja vie$ojo pirkimo sutart;.

Neatliekami darbai — darbai, kurie sutartyje buvo numatyti, tatiau sutarties
igyvendinimo eigoje paaiSkéjo, kad tokio pobidZio darby vykdymas
netikslingas.

Keitiami darbai - sutartyje numatyti darbai, kuriuos vykdant, dél
nenumatyty aplinkybiy biitina pakeisti analogiSkais, patikslinty techniniy
savybiy darbais, tiesiogiai susijusiais su sutarties vykdymu darbais, bitinais
sutarciai jvykdyti (uZbaigti).

13.2 punktas

Vertés nustatymas

Papildyti 13.2 punktq:

Pakeitimy, atlieckamy vadovaujantis 13.1 punktu, verté nustatoma:

a) vadovaujantis Pasililymo pateikimo dieng galiojusiose Rekomendacijose
dél statiniy statybos skaiCiuojamuyjy kainy nustatymo, registruojamose
Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy
deél statiniy statybos skaiGiuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj
administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras, nurodytais
ikainiais, taikant ne didesnj nei 5 % pelno bei pridétiniy iSlaidy normatyva, o
jei tokiy jkainiy néra:

b) jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokes&io ir su Juo susijusius
mokesCius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy i8laidy ir pelno) islaidas, kurios negali bati didesnés
uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy
kity rinkoje esanéiy ukio subjekty darby kainas, i8skyrus tuos atvejus, kai
rinkoje néra tiek @kio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina
nustatoma ne didesne nei Rangovo patiriamos islaidos joms Jsigyti.
Tvirtindamas pakeitimg InZinierius patvirtina, Jjog ikainiai atitinka 13.2
punkto reikalavimus.

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

Papildyti 13.3 punktqy:
Darby Pakeitimy dokumentai turi biti jforminti APVA 2013-11-27 Isakymo
Nr. T1-191 Projekty i§laidy pagrindimo ir tikrinimo tvarkos apraSo 3 priede




nustatyta tvarka. (www.apva.lt).

Darby pakeitimas turi biiti patvirtintas InZinieriaus ir pasiraSytas Rangovo
bei Uzsakovo (ir Perkanciosios organizacijos, jeigu ji néra UZsakovas).
Uzsakovui patvirtinus Darby pakeitima, Rangovas gali pradéti vykdyti
darbus. Darby pakeitimas yra sudétiné sutarties dalis.

Jei InZinierius nepritaria siilomam pakeitimui, jis turi nedelsiant praneSti
apie tai Rangovui ir UZsakovui, pateikiant motyvuota atsakyma.

Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovo jkainuotose darby kainy
Ziniara$¢iuose randama klaida, kai sudauginus bet kurio fiksuotos vieneto
kainos darbo kiekj su Rangovo nurodyta vieneto kaina gaunama didesné
suma nei klaidingai nurodyta Rangovo arba maZesné (iki 5% eilutés vertes),
tal InZinierius UZsakovui pritarus turi priimti sprendima pagal 3.5 punkta
[Sprendimai] bei perskaiCiuoti ir siiilyti pakeisti Rangovo nurodyta to darbo
kaing ar jraSyti teisingg kaing. Nustatant naujg darbo vieneto kaina turi buti
imamas to darbo Rangovo klaidingai nurodytos bendros sumos ir darbo
kiekio santykis.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos netaikomos

13.6 punktas

Padienis darbas

13.6 punkto nuostatos netaikomos

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymo pakeitimy

Pakeisti 13.7 punkta:

Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, sutarties
kaina bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant j kainos sudétyje esancio
mokescio dalj.

13.8 punktas

Pataisymai d¢l kainos pakeitimo

Pakeisti 13.8 punktg:

Po 12 meénesiy nuo sutarties pasiraSymo Sutarties kaina perskai¢iuojama
remiantis LR Statistikos departamento paskelbtu Lietuvos statybos sgnaudy
kainy indeksu pagal statiniy tipg (inZinieriniai statiniai) uZ 12 ménesiy
indekso poky¢io perioda nuo Sutarties pasiraSymo (remiantis VieSujy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2011-08-01 jsakymu Nr. 1S-105 patvirtinty
VieSojo pirkimo- pardavimo sutar¢iy kainos ir kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos 33.1 p). Sutarties kaina kei¢iama tik tuo atveju jei per
minétg 12 ménesiy perioda kainy indeksas pakito daugiau nei 10 procenty.
PerskaiCiuojama ty darby kaina, kurie pagal sutartj atliekami po kainos
perskaiciavimo.

Sutarties kainos padidéjimas, atsirades del Siame punkte aprasyty prieZaséiy,
apmokamas UZsakovo nuosavomis léSomis. Sutarties kainos sumaZzéjimas,
atsirades dél Siame punkte apraSyty priezas¢iy apskaitomas kaip sutaupytos
leSos.

Sutarties kainos pasikeitimas patvirtinamas protokolu, kurj pasiraSo visos
sutarties Salys.

Sutarties vykdymo laikotarpiu PVM perskai¢iuojamas pasikeitus (padidéjus
ar sumaz¢jus) pridétinés vertés mokesCio tarifui. RaStiSkai patvirtinus
UZsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy dalies
Suvestinio atlikty darby akto, Detaliojo atlikty darby akto ir PVM saskaitos
faktliros pasiraS§ymo dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos (jkainiy) dalis,
kuriai turéjo jtakos pasikeites pridétinés vertés mokesCio tarifas ir tik
pasikeitusio mokesc¢io dydZziu.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazéjusio) pridétinés vertés mokeséio tarifo inicijuoja Rangovas,
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kreipdamasis | Uzsakova rastu, pateikdamas konkreius skaiiavimus dél
pasikeitusio mokescio tarifo jtakos kainai (jkainiui). UZsakovas taip pat turi
teis¢ inicijuoti jkainiy perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazéjusio) pridétinés vertés mokescio tarifo.

Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu
protokolu/susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai bei
Sutarties kaina ir Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo sglygos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaifiavimas dél kity mokeséiy pasikeitimo
nebus atliekamas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

Jeigu UZsakovas atsisako Darby dalies, bendra sutarties kaina atitinkamai
sumazinama.
Keiciant vienus darbus kitais Sutarties kaina negali biiti didinama.

14.3 punktas

Kreipimasis d¢l Tarpinio mokéjimo

Pakeisti 14.3 punktq ir jj isdéstyti taip:

Rangovas, ne dazniau kaip kas 1 ménesj, privalo jteikti InZinieriui UzZsakovo
nurodytos formos Suvestinj atlikty darby akta (keturi egzemplioriai), Detaly
atlikty darby akta (trys egzemplioriai) ir PVM sgskaitg faktiira (keturi
egzemplioriai). Suvestiné atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft
Office Excel formatu bus pateikta Rangovui pasiraSius Rangos sutartj.
Suvestine atlikty darby akto elektroniné forma bus sukurta UZsakovo
naudojantis SSIP sistema sugeneruoto detalaus atlikty darby akto
elektroninés formos pagrindu, palickant jame tik stambias Ziniara3¢iy
pozicijas (sumines eilutes), o likusj teksta pasinaudojant programos
funkcijomis ,,paslepiant”. Rangovas taip pat privalo InZinieriui ir UZsakovui
atsiysti uzpildytg detalaus atlikty darby akto elektroning versija Microsoft
Office Excel formatu. Detalaus atlikty darby akto elektroniné forma
Microsoft Office Excel formatu bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir
pateikta Rangovui pasiraSius Rangos sutartj.

Suvestiniame atlikty darby akte ir detaliame atlikty darbu akte turi bati jtraukta
bet kuri suma, atskaitoma d¢l sulaikymo, apskai€iuota visy aktuose nurodyty
sumy atzvilgiu taikant sulaikymo procentus, nustatytus Pasitlymo priede, iki
tos ribos, uz kurios UZsakovas tokiu biidu sulaikyta suma pasiekia Sulaikomy
pinigy (jeigu yra) riba, nurodyta Pasiiilymo priede.

Jei buvo vykdomi papildomi, sutartyje nenumatyti darbai arba atsisakant tam
tikry darby, prie§ sgskaitos mokéjimui pateikimg turi biiti pateiktas su
UZsakovu suderintas bei InZinieriaus ir Rangovo patvirtintas Darby
pakeitimy nurodymas (ai) (arba InZinieriaus nurodymas Rangovui).
Rangovas taip pat privalo kartu su Darby pakeitimo nurodymu InZinieriui ir
UZsakovui atsiysti uZpildytg Ziniara$¢iy pakeitimo lentelés elektronine
versija Microsoft Office Excel formatu. Ziniara3io pakeitimo lentelés
elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus sukurta Uzsakovo
naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui informavus apie numatomga pakeitima.

14.4 punktas

Mokéjimy Ziniarastis

Pakeisti 14.4 punktq ,,Mokéjimy Ziniarastis* nauju ,,Mokéjimy grafikas“:
Rangovas, gaves InZinieriaus praneSima pagal 8.1 punkta [Darbo pradZia]
per 28 dienas kartu su Programa privalo pateikti numatomy mokéjimy
grafikg i8skaidydamas Priimta sutarties suma ménesiniais mokéjimais pagal
Rangovo planuojamag statybos darby eiga.

14.6 punktas

Tarpinio mokéjimo pazymy iSdavimas

Pakeisti 14.6 punkto antrq sakinj:
InZinierius ir UZsakovas, gave atsiskaitymo uZ atliktus darbus dokumentus,
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t.y. Suvestinj atlikty darby akta, Detaly atlikty darby akta ir PVM saskaita
faktiira privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas per 14 dieny nuo
Ju gavimo.

Papildyti punktq paskutine pastraipa:

InZinieriui ar UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti
nurodytas klaidas ir netikslumus, pateikti nurodyta darby rG§j ir apimtj
patvirtinan¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos
atitiktj patvirtinancius dokumentus.

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé iSduoti Mokejimo
paZymas, turi biiti suprantama kaip InZinieriaus prievolé patvirtinti Rangovo
pateiktus atlikty darby aktus.

14.7 punktas

Mokéjimas

Papildyti 14.7 punktq paskutine pastraipa:
Apmokéjimo data laikoma ta data, kai UZsakovas atlieka mokéjimg | Rangovo
sgskaita.

14.8 punktas

Pavéluotas mokéjimas

Isbraukti 14.8 punkto antrq pastraipgq ir vietoje jos jrasyti:

UZsakovas Rangovui uZ atliktus darbus Valstybés biudZeto ir Europos
Sajungos 2014-2020 m. struktlirinés paramos léSas perves pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtinta Valstybés investicijy programa.
UZsakovas néra atsakingas uz Valstybés investicijy programos sudaryma, jos
keitimg ir galimg netolygy statinio statybos finansavimg Lietuvos
Respublikos valstybés biudZeto ir Europos Sgjungos 2014-2020 m.
struktiirinés paramos 1éSomis, todél uZ Siomis 1éSomis pavéluotus mokejimus
delspinigiai nebus mokami.

De¢l pavéluoty mokéjimy Rangovas turi teise reikSti pretenzija (pagal 20.1
punkta) dé¢l Darbo laiko pratgsimo.

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

Pakeisti 14.9 pirmos pastraipos redakcijqg:

Kai pagal STR 1.11.01:2010 pasiraSomas Statybos uzbaigimo dokumentas
InZinierius privalo patvirtinti Sulaikomy pinigy pirmosios pusés iSmokeéjima
Rangovui. Jeigu Statybos uZbaigimo dokumentas pasiraSomas Grupei arba
Darby daliai, tai proporcinga Sulaikomy pinigy dalis turi biiti patvirtinta ir
i¥mokeéta. Sia proporcija turi sudaryti du penktadaliai (40 %) proporcijos,
apskai¢iuotos dalijant Grupés arba dalies samating sutarties verte iS
samatinés galutinés Sutarties kainos. Sulaikomi pinigai turi biiti sumoketi
Rangovui ne véliau kaip per 30 dieny nuo auk$¢iau minéty veiksmy atlikimo.

14.10 punktas

Darbuy baigimo ataskaita

Pakeisti pirmos 14.10 punkto pastraipos pirmq sakinj:

Rangovas, gaves Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo InZinieriui jteikti

keturis Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinanciais dokumentais

egzempliorius parodydamas:

(a) viso atlikto darbo verte pagal Sutartj iki datos, jraSytos Darby
Perémimo paZymoje,

(b)  bet kurias, Rangovo nuomone, toliau mokétinas sumas, ir

(c) samatg bet kuriy kity sumy, kurios, Rangovo nuomone, jam turés buti
mokamos pagal Sutartj. Samatinés sumos toje Darby baigimo
ataskaitoje turi buiti parodytos atskirai.

InZinierius po to tai privalo patvirtinti pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo
paZymy iSdavimas].

14.15 punktas

Mokéjimo valiutos

Pakeisti 14.15 punktq ir jj iSdéstyti taip:
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Sutarties valiuta yra euras (Eur).

14.16 punktas

Permokéty sumy graZinimas

Pridéti naujq 14.16 punktq ,,Permokéty sumy grgZinimas*‘:

Rangovas privalo grgZinti UZsakovui42 dieny laikotarpyje bet kokia suma,
kuria buvo vir§yta tarpiné ar galutiné suma, nurodyta Rangovo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose, kai tik bus pareikalautas tai padaryti. Jeigu
Rangovas nejvykdé tokio gragZzinimo laiku, UZsakovasgali sustabdyti Kitus
mokejimus.

Sumos, kurias reikia grazinti UZsakovui, gali bati kompensuotos sumomis,
kurias turi gauti Rangovas. Tai neturi jtakoti Saliy susitarimo dél
apmokeéjimo dalimis.

Uzsakovobanko mokes¢iai, atsirade dél grgZinamy sumy, turi biiti padengti
iSimtinai Rangovo saskaita.

18 straipsnis. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

Pakeisti 18.1 punkto pirmgq pastraipg:

Siame straipsnyje kiekvienos draudimo riiSies ,.draudZianioji Salis“ yra
Rangovas.

Papildyti 18.1 punktq pastraipomis:

Rangovas privalo apsidrausti ir/ar apdrausti savo darbuotojus bei jranga
draudimo rii§imis (jskaitant statybos riziky draudimg ir civilinés
atsakomybés draudimg), kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikoje
galiojanlius jstatymus ir Kitus teisés aktus bei laikantis juose nustatyty
taisykliy ir reikalavimy ir pateikti galiojancias draudimo sutarties UZsakovui.
Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra
vienintelis uZ $io reikalavimo nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas
su Uzsakovui ar tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais susijusias
sumas, kurias prieSingu atveju biity padengusi draudimo bendrové.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti 18.2 punktq ir jj isdéstyti taip:

Rangovas privalo savo 1éSomis apdrausti statybos riziky draudimu turtg (t.y.
visi su statomu, montuojamu, rekonstruojamu, remontuojamu, griaunamu ir
pan. statiniu ir (ar) jrenginiu susije statybos, montavimo, rekonstrukcijos,
remonto, griovimo ir pana3ts darbai ir statybos darbams vykdyti | draudimo
vietg pristatyti statybos produktai, medZziagos ir montuotini jrenginiai),
kuriam sukurti buvo naudotas projektui skirtas finansavimas, ne
trumpesniam laikotarpiui kaip iki Perémimo paZymos iSdavimo ir ne
maZesnei kaip visos atkuriamosios vertés sumai. |vykus draudZiamajam
jvykiui, dél kurio turtas, nurodytas Sioje pastraipose, yra sunaikinamas ar
sugadinamas, Rangovas privalo atlikti visus darbus, kad atkurty iki
draudZiamojo jvykio buvusj turta.

18.3 punktas

Atsakomybés draudimas uZ padaryta zalg fiziniam asmeniui arba turtui

Pakeisti 18.3 punktq ir jj iSdéstyti taip:

Rangovas, pasira$¢s Sutartj kaip pavienis dalyvis/jungtinés veiklos dalyvis,
privalo iki Darbo pradZios datos sudaryti Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj pagal Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo
X1 skirsnio 37 ir 39 straipsniy keliamus reikalavimus. Si privalomojo
draudimo sutartis turi jsigalioti nuo Darbo pradzios datos, iki kurios turi
buti pateiktas jrodymas pagal 18.1 punkto [Bendrieji draudimo
reikalavimai] (a) ir (b) pastraipas, ir turi galioti visa Darbo laikotarpj iki
statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo datos. Maksimali iSskaita (fransize) pagal
Sig draudimo sutartj negali virSyti Pasitilymo priede nurodytos sumos. Rangovas
savo sgskaita jsipareigoja pratesti (atnaujinti) Sig privalomojo draudimo
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sutartj, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta Siame
punkte

18.4 punktas

Rangovo personalo draudimas

18.4 punkto reikalavimai netaikomi.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

19.1 punktas

Nenugalimos jégos savoka

Papildyti 19.1 punktq pirma pastraipa (atitinkamai buvusias pirmgq ir antrq
pastraipq laikyti antra ir trecia) ir iSdéstyti jq taip:

Nenugalimos jégos savoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 “De¢l atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” bei Sioje Sutartyje.

Jeigu yra prieStaravimas tarp 17.3 bei 19.1 punkty, taikomas 19.1 punktas.

20 straipsnis. Pretenzijos, gin¢ai ir arbitrazas

20.2 punktas Gincy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti 20.2 punkto antrq pastraipg:

Gindy nagrinéjimo komisijos asmeny skaiius nurodytas pasitilymo priede.
20.6 punktas Arbitrazas

Pakeisti 20.6 punktq ir jj iSdéstyti taip:

ArbitraZas netaikomas.

Gincai sprendZiami deryby budu. Jeigu Salims nepavyksta susitarti - LR
teisés akty nustatyta teismine gincy nagrinéjimo tvarka.

21 straipsnis. Auditai ir kontrolé

21.1 punktas

Papildyti nauju 21.1 punktu ,,Auditai ir kontrolé“:

Rangovas privalo leisti Europos Komisijai, Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybai, Europos audito riimams ir [gyvendinanciajai institucijai patikrinti
dokumentus ar Kitaip vietoje patikrinti projekto jgyvendinima ir, jeigu tai yra
bitina, atlikti visy sgskaitas pateisinamy dokumenty, saskaity ar Kkity
dokumenty, susijusiy su projekto finansavimu, pilng auditg. Tokie
patikrinimai gali vykti iki 7 mety po galutinio apmokéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos kovos su sukéiavimu tarnybai atlikti kontrolg
ir patikrinimus vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Sgjungos teis€s
aktais, kad buty apsaugoti Europos Sajungos finansiniai interesai nuo
korupcijos ir kity taisykliy paZeidimy.

Rangovas turi suteikti tinkamag pri¢jima Europos Komisijos, Europos kovos
su sukéiavimu tarnybos, Europos auditoriy rimy ir [gyvendinancios
institucijos atstovams prie statybvieéiy ir vietoviy, kur vyksta Sutarties
igyvendinimas, taip pat prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa
dokumentacija ir duomeny bazés, susijusios su techniniu ir finansiniu
projekto valdymu, ir imtis priemoniy, kad palengvinti jy darba. Pri¢jimas,
suteiktas Europos Komisijos, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos,
Europos auditoriy rimy ir Jgyvendinanciosios institucijos atstovams, turi
remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant j treciyjy Saliy interesus, be
Zalos jsipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines teises.
Dokumentai turi biiti lengvai prieinami ir segami taip, kad biity galima
palengvinti jy patikrinima. Rangovas turi informuoti UZsakova apie jy tikslia
buvimo vieta.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos kovos su
sukCiavimu tarnybos, Europos auditoriy rimy ir ]gyvendinanciosios
institucijos teisés kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar bet kurig
kitg sutarties darbus vykdancig Salj, bus vienodai traktuojamos pagal tas pacias
salygas ir, atitinkamai, pagal tas pacias taisykles, kurios yra paminétos Siame
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skyriuje.

Rangovas turi uztikrinti, kad visi subrangovai bus jpareigoti pateikti audito
ir patikrinimus vykdan¢ioms jstaigoms visg biiting informacija apie savo
subrangos darbg.
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Salygy 6 priedas
Tesinys

BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

VANDENS TIEKIMO TINKLY REKONSTRUKCIJA NUO DRUSKININKU MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO JRENGINIU

RANGOS DARBAI

Fédération Internationale desIngénieurs-Conseils (FIDIC)

Rangovo projektuojamy statybos ir inZineriniy darby, elektros ir mechanikos
jrenginiy
Projektavimo ir statybos bei jrangos sutarties salygos
FIDIC ,,Geltonoji* knyga,

(iSleistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir antruoju vertimu | lietuviy
kalba 2007 metais leidimu, ISBN 978-9986- 687-17-7)

Bendryjy sutarties salygy taikymas

1.

2.

Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su STR 1.08.02:2002 ,,Statybos
darbai* (Zin., 2002, Nr. 54-2150, Nr. 91-3907) 14 punkto nuostatomis.

Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp atitinkamy Bendryjy sutarties
salygy ir Konkreciy sutarties sglygy straipsniy, virSenybe turi Konkrecios sutarties sglygos.
Straipsniy nuostatos, nepakeistos Konkreciose sutarties salygose, galioja tokios redakcijos,
kokia jos yra pateiktos Bendrosiose sutarties sglygose.

Bendrosios sutarties salygos néra pridedamos prie Siy pirkimo dokumenty/ sutarties
dokumenty. Konkurso dalyvis/ Rangovas gali jas jsigyti i§ leidéjy.

1 Leidinius galima jsigyti: Lietuviy kalba ir angly kalba - UAB ,,.Sweco Lietuva“ (Gerulai¢io g. 1 (II
aukstas), LT - 08200 Vilnius) http://www.sweco.lt/lIt/Lithuania/Apie-Sweco/Leidyba/ arba angly
kalba — FIDIC sekretoriatas Sveicarijoje P. O. Box 311, CH-1215 Geneva 15, Switzerland, Fax: 41
(22) 799 4901, http:/fidic.org/bookshop/ .
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Salygy 1 priedas

VANDENS TIEKIMO TINKLU REKONSTRUKCIJA NUO DRUSKININKU MIESTO IIT
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. ESAMA SITUACIJA

Siuo metu Druskininky gyventojams vanduo tiekiamas tik i§ vienos (LataZerio III) vandenvietés.
Vanduo i§ vandenvietés vienu d400 mm ketiniu vamzdZiu tiekiama iki Druskininky miesto vandens gerinimo
jrenginiy, o i§ jy paruostas — Druskininky miesto vartotojams. Dél per didelio susidévejimo reikia dalj esamo
vandentiekio tinklo rekonstruoti klojant naujg linija. Preliminariai numatomas perklojamo vandentiekio
tinklo ilgis — apie 514 m (tarp esamy vandentiekio SuliniyNr. 151-101).

2. REIKALINGI ATLIKTI DARBAI

1. Rangovas turi atlikti inZinerinius tyrinéjimus biitinus tinkamam statinio projektui parengti.

2. Parengti vandentiekio tinklo perklojimo statinio projekta vadovaujantis statybos techniniu reglamentu
STR 1.05.06:2010 Statinio projektavimas. Rangovas turés padéti UZsakovui gauti prisijungimo ir
specialigsias salygas, parengtg projekta teikti UZsakovo parinktai ekspertizés jmonei, taisyti projektus pagal
ekspertizés pastabas, padéti gauti statybg leidZiantj dokumentg. Ekspertizés islaidas apmoka Statytojas
(Uzsakovas).

3. Pasirinktu biidu perkloti vandentiekio tinkla (Zr. pridedama schema) paklojant Salia naujg DN355 mm
PE vamzdyna.

4. Paklojant naujg vamzdyng, turi biiti prisijungiama prie esamy galiniy rekonstruojamos vandentiekio
atkarpos vandens Suliniy, juos rekonstruojant ar sumontuojant naujus, kad buty galima vykdyti vandens linijy
plovimo darbus, valymo kams¢iy pagalba. Tam reikalui numatyti reikiama armatiirg.

5. Jei bus suprojektuoti ir statomi nauji Suliniai, jie turi montuojami vadovaujantis UAB ,,Ekoprojektas*
tipiniu albumu LV 1. Esant reikalui pagal hidrogeologines salygas turi bati atlikta Suliniy hidroizoliacija.

6. Pastacius vandentiekio tinklg turi biiti atstatytos visos iSardytos dangos.

7. Parengti perkloto vandentiekio tinkly iSpildomuosius bréZinius, kadastro bylas, atlikti tinkly
iSbandyma, praplovimg su dezinfekcija.

8. Dalyvauti statybos uzbaigimo procediirose, gauti statybos uzbaigimo akta apie statybos uzbaigima.

3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Standartai ir normos kuriais reikia vadovautis:
Lietuvos Standartai (LST EN, STR, HN ir pan.);
Europos Sajungos Standartai (CEN, CENELEC ir pan.);
Nacionaliniai Europos Standartai( DIN, BS ir pan.);
Tarptautiniai Standartai (ISO ir pan.).

3.1. Reikalavimai vandentiekio tinklams

Ant visy vamzdziy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi buti nurodytas gamintojo pavadinimas ar
firmos Zenklas, skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkliniy kampas ir pan. bei papildoma informacija,
reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.

Visi varztai, verZlés, poverZlés turi atitikti ¢ia pateiktus reikalavimus.

Visi vamzdZiai ir fasoninés dalys, tiekiamos iSliekamiesiems darbams turi biiti sertifikuoti pagal
Lietuvoje galiojancig tvarka.

Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje, apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tai yra dél
vienintelés prieZasties, kai pirkimo objekto yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibtdinti nurodant
standarta, techninj liudijimg ar bendrgsias technines specifikacijas, apiblidinant norima rezultatg arba



nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Siuo atveju tokia nuorodg reikia suprasti kaip parasyta su
zodzius ,,arba lygiavertis“.

PE slégio vamzdZiy techninés charakteristikos

Taikymas: - geriamas - prieSgaisrinis vandentiekis.
VamzdZzio medZiaga: - vamzdZiai ir fasoninés dalys gaminami i§ mélyno arba juodo su mélyna juosta
PE100.
VamzdZio savybés: - tankumas 951 kg/m3;
- elastingumo modulis (1 mm/min.) 1200 MPa;
- lydymosi indeksas 0,5 h/10 min.;
- Siluminio plétimosi linijinis koeficientas 1,3x10+K™;
- specifiné Siluma 1,9 J/g°K;
- min. kreivumo spindulys 25xd,.

Slégis: - slégio klasé, PN10/ PN16

VamzdZiy ir fasoniniy daliy jungimas - jungiami sandiriniu arba moviniy elektriniu
suvirinimo biidu bei atspariomis tempimui
jungtimis.

Reikalavimai PE slégio vamzdZiams - atitinka LST EN 12201.

Specializuoti dvisluoksniai PE100-RC slégio vamzdZiai netranséjiniam arba be smélio pakloto
klojimui

Specialus dvisluoksnis PE100-RC vamzdis, skirtas naujai jrengti vandentiekio tinklus horizontalaus
kryptinio greZimo arba be smélio pakloto biidu.

PE100-RC dvisluoksnj vamzdj sudaro du sluoksniai, pagaminti i§ naujos kartos plastiko klasés
PE100-RC (atsparu iSorinio pavirSiaus paZeidimams, taSkinéms apkrovoms ir atsparumas vidiniams
plySimams), sluoksniai tarpusavyje sujungti molekuliniu bidu ir yra mechaniSkai neatskiriami. ISorinis
vamzdZio sluoksnis, sudaro 10% vamzdZio sienelés storio pagal EN 12007 standarto reikalavimus ir yra
meélynos spalvos vandentiekiui arba rudos spalvos sléginei kanalizacijai. Vidinis vamzdZio sluoksnis yra
juodos spalvos. Vizualus dviejy sluoksniy vamzdis pasiZymi papildoma gabenimo ir tiesimo metu matomy
pazeidimy atpaZinimo savybe, bei galimybé patikrinti ar kokybiSkai suvirintos vamzdZzio sillés.
Dvisluoksnio PE100-RC vamzdZio matmenys, slégio parametrai ir SDR yra tokie patys, kaip ir standartinio
PE100 polietileno vamzdZio. Vamzdis gali biiti jungiamas PE vamzdZziams skirtais sujungti suvirinimo
irengimais, o taip pat elektromovomis.

Dvisluoksnis PE100-RC sléginis vamzdis atitinka LST EN 12201-2, PAS 1075 tipas 2 standarty
reikalavimus. VamzdZiy gamintojas turi biti sertifikuotas PE100-RC vamzdzio gamybai pagal PAS 1075
standartg ir turéti DIN Certco arba TUV sertifikatg.

VamzdZio medZiaga: PE100-RC — atspari jtrikiams (Resistance to Crack)
Vamzdzio savybés: Tankis kg/m? PE100-RC 956.0-962,0 kg/m3 pagal ISO 1183
Elastingumo modulis PE100-RC 1000Mpa pagal ISO 527-2
Atsparumas tempimui PE100-RC 23-25Mpa pagal ISO 527-2
Kitos savybés: Montavimas betrans¢jiniu metodu, arba transéjoje be pakloto.
Biitini produkto bandymai:
[pjovos testas (NotchTest) > 8760 h
Pilnas jpjovos valksnumo testas (FNCT) > 8760h
Rutulio testas (taskinés apkrovos testas) > §760h
Patvirtinta atitikties sertifikatu PAS 1075
Gyvavimo laikas: >100m (prie 10 bar, +20 C°)

Dvisluoksnio PE100-RC vamzdZio naudojimas

Dvisluoksnis PE100-RC vamzdis yra tinkamas tiesti guls€iojo kryptinio greZimo budu arba
tradiciniu atviros tran$¢jos metodu nenaudojant smélio pagalvés (iSlyginamojo smélio sluoksnio) ir uzpilant
ji i8kastu gruntu.



Specializuoti renovaciniai PE100-RC+PP slégio vamzdZiai seny vamzdZiy renovacijai.

Specialus renovacinis PE100-RC+PP vamzdis su apsauginiu polipropileno (PP) sluoksniu skirtas
renovuoti vandentiekio arba slégiminés kanalizacijos tinklus horizontalaus jtraukimo blidu nesuardant senojo
vamzdZio, sengjj vamzdj suardant arba tiesiogiai jveriant j gruntg. PE100-RC+PP vandentiekio vamzd]
sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC ir papildomas 10% apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP, kuris
uztikrina minimalius padidinto atsparumo vamzdZio reikalavimus.

PE100-RC+PP vandentiekio vamzdj sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC (juodas su meélynu
briik$neliu) ir papildomas 10% apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP (mélynas su Zaliu briikSneliu). PE100-
RC+PP sléginiy nuoteky vamzdj sudaro pagrindinis vamzdis i§ PE100-RC (juodas su rudu brikSneliu) ir
papildomas 10% apsauginis sluoksnis, pagamintu i§ PP (rudas su Zaliu briik$neliu). VamzdZio dydis atitinka
LST EN 12201-2, PAS 1075 tipas 3 standarty reikalavimus. Vamzdis gali bati jungiamas PE vamzdZiams
skirtais sujungti suvirinimo jrengimais, o taip pat elektromovomis. Virinant vamzdj elektromoviniu biidu PP
apsauginj sluoksnj privaloma nuZievinti pagal poreikj.

Dvisluoksnis PE100-RC+PP sléginis vamzdis atitinka LST EN 12201, PAS 1075 tipas 3 standarty
reikalavimus. VamzdZiy gamintojas turi biti sertifikuotas PE100-RC vamzdzio gamybai pagal PAS 1075
standartg ir turéti DIN Certco arba TUV sertifikatg.

VamzdZio medZiaga: PE100-RC — atspari jtrikiams (Resistance to Crack)
PP — iSorinis apsauginis vamzdZio sluoksnis
VamzdZio savybeés: Tankis kg/m’ PE100-RC 956.0-962,0 kg/m3 pagal ISO 1183

Elastingumo modulis PE100-RC 1000Mpa pagal ISO 527-2
Atsparumas tempimui PE100-RC 23-25Mpa pagal ISO 527-2
Kitos savybeés: Montavimas betrans¢jiniu metodu.
Bitini produkto bandymai:
Ipjovos testas (NotchTest) > 8760 h
Pilnas jpjovos valk§numo testas (FNCT) > 8760h
Rutulio testas (taskinés apkrovos testas) > 8760h
Patvirtinta atitikties sertifikatu PAS 1075
Gyvavimo laikas: >100m (prie 10 bar, +20 C°)

Dvisluoksnio PE100-RC+ PP vamzdZio naudojimas

Dvisluoksnis PE100-RC+PP vamzdis yra klasifikuojamas kaip renovacinis ir tinkamas tiesti kryptinio
grezimo bldu, jvérimui | sengjj vamzdj jj suardant /nesuardant arba tradiciniu atviros tranSéjos metodu
nenaudojant smeélio pagalveés (iSlyginamojo smélio sluoksnio) ir uZpilant jj iSkastu gruntu.

3.2.Kaliojo ketaus fasoninés dalys

- darbiné terpé - geriamasis vanduo;

- darbinés terpés temperatiira 0 - +110°C;

- darbinis slégis 10 bar;

- pajungimo biidas — flanSinis, skylés pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;

- medZiaga - kalusis ketus;

- 1§ vidaus ir i§ iSorés padengtos epoksidine milteline antikorozine danga, kurios storis ne mazesnis nei 250
mikrony,

- antikoroziné danga turi atitikti GSK standartg ir turéti RAL-GZ 662 sertifikata;

- fasoninés dalys turi biti tinkamos geriamam vandeniui;

-gamintojo garantija — 10 mety.

3.3. Sujungimai
Visi sujungimai, naudojami sgveikoje su Saltu geriamu vandeniu, turi biti atestuoti pagal Lietuvos
higienos standartus.

3.4.Flansinés jungtys
FlanSiniai adapteriai, jungtys ir mechaninés movos turi biiti pagaminti gamintojo, galin¢io uztikrinti
ISO 9001 sistemos kokybés reikalavimus.
- paskirtis - geriamo vandens PE vamzdZiy montavimui;



- darbiné temperatiira 0 iki +30° C;

- darbinis slégis 10bar;

- korpuso medZiaga - kalusis ketus;

- atsparuma tempimui uZztikrinancio Ziedo medziaga — Zalvaris

- varZty, verzliy medZiaga — nertidijantis plienas A 2 (AISI 304)

- sandariklio medZiaga - clastomeras skirtas geriamajam vandeniui;

- sandariklis suteptas lubrikantu, iSkart paruostas naudojimui;

- korpuso detalés i§ vidaus ir i3 iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne
mazesnis nei 250 mikrony;

- antikoroziné danga turi atitikti GSK standarta (aukstos kokybés antikorozinis padengimas) ir turéti RAL-GZ
662 sertifikata;

- PE adapteris turi biiti su integruota tarpine flanSo sandarinimui;

- flanSo skylés pragreZtas pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;

- PE adapteriai turi baiti sertifikuoti naudoti nuotekoms - gamintojo garantija ne maziau kaip 10 mety.

3.5.Armatiira

Visa armatiira turi bati skirta reikiamam darbiniam slégiui, bet ne maZiau PN10.

Armatlira turi buti patvirtinta ir iSbandyta pagal LST EN ar LST ISO standartus. Ji turi buti
pagaminta gamintojo, galinéio uztikrinti kokybe pagal ISO 9001 sistemos reikalavimus.

Visa armatira turi buti kalaus ketaus, korpuso detalés i§ vidaus ir i§ iSorés padengtos korozijai
atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne maZesnis nei 250 mikrony. Antikoroziné danga turi
atitikti GSK standartg (aukstos kokybés antikorozinis padengimas) ir turéti RAL-GZ 662 sertifikatg .

Visai armatiirai turi bati atlikti slégio bandymai pagal atitinkama standartg ar jy slégio nominalg,
kuriam ji yra pagaminta. Nuotékis neleidZiamas.

Prie§ pristatant armatiirg | statybviete, visi darbiniai pavir$iai turi bati $variai nuvalyti, o jei jie
metaliniai - turi biiti padengti tepalu. [pakavimas turi uZtikrinti visiSka apsauga gabenant ir sandéliuojant.
Armattros angos iki pat jy montavimo turi biiti uZsandarintos.

SklendZiy atstumas tarp flanSy turi biti pagal LST EN 558. SklendZiy, voztuvy flanSai turi biiti pagal
LS EN 1092 reikalavimus.

Jeigu reikia, ant rankiniy sklendZiy valdymo raty turi biiti jrengta krumpliné pavara (reduktorius),
kad uZtikrinty, jog ranky jéga, veikianti valdymo ratg, nevirSys 250N (25kg). Valdymo ratai turi buti lygis ir
tokio skersmens, kad vienas Zmogus galéty valdyti sklende. Ant valdymo rato turi biti i$lietas jo uzdarymo
krypties Zenklas. Uzdarymo kryptis turi biti pagal laikrodZio rodyklg.

Rankenélés ir rankiniai stabdZiai turi buti su pakabinamomis spynomis ir grandinémis, kad nebuty
galimas neleistinas panaudojimas.

DidZiausias leidZiamas tekéjimo greitis per sklendes - 2,5 m/s.

3.6. Suliniai ir kameros

Suliniai, statomi i§ surenkamy gelZbetonio elementy, turi atitikti LST EN 1917, STR 2.07.01:2003
reikalavimus. Plyty miiro Suliniai negali biiti naudojami. [lipimo anga $viesoje nemaZesné kaip 700 mm
skersmens.

Suliniy danggiai turi biti kalaus ketaus. Dangéiai turi biti glaudZiai priglude prie korpuso Ziedinio
pavir§iaus. Dangtis | korpusa turi jsidéti laisvai. Dang¢io kraSto nesutapimas su korpuso kraStu +2,5mm.
Itrokimai dang&iuose neleistini. Suliniy dangéiai, esantys vaZiuojamoje dalyje turi bati plaukiojanéio tipo,
atlaikyti maZiausiai 40 tony apkrova (klasé D400) ir maZiausiai 12,5 tony apkrovg (klase B125)
nevaziuojamoje dalyje, bei atitikti LST EN 124 reikalavimus. Asfaltbetonio danga dengtoje vaZiuojamoje
dalyje esan¢iy Suliniy liuky dang&iai dedami viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavir§iumi. Suliniy
liukai gazonuose ir vejose turi biiti pakelti auk$¢iau Zemés pavirSiaus:

- uZstatytose teritorijose - 0,05 m;

- neuzstatytose teritorijose - 0,20 m.

Minimalus uZpylimo aukstis vir§ Sulinio perdengimo plokstés - 0,5m. Jeigu jis maZesnis. tai Suliniai
vaziuojamoje dalyje turi biiti jrengti su sustiprinta perdenginio plokste.

Suliniy i§déstymo intervalas nurodytas bréZiniuose.

suliniams naudojamas betonas turi biiti atsparus vandens ir nuoteky poveikiui.

Sulinio dugno latakai nuoteky vamzdziams turi biti formuojami i§ C20/25 klasés betono, iSlaikant
tokj patj nuolydj ir skersmenj, kaip ir prijungiama vamzdyno sistema, glotniai atliekant jy apdaila.



Nusileidimui j $ulinj turi biiti jrengtos metalinés lipynés. Jos turi atitikti LTS EN 124 reikalavimus.
Jy dydis ir stiprumas turi bati toks, kad galima buty patekti j Sulinj. DidZiausias vertikalus atstumas tarp
pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje. Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis aukS¢iau Sulinio
dugno) turi bati atlikta Sulinio dugno ir sieny hidroizoliacija.

3.7. Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai

PoZeminiy komunikacijy Zenklai turi bati jrengti pagal LR galiojantj standarta. Rangovas turi
visiems $uliniams patiekti ir jrengti Suliniy Zymeklius — informacines lenteles, kurios turi atitikti EN 4067
standarta arba analogiSka.

Stovai pagaminti i§ vandens-dujy apvalaus plieninio vamzdZzio, kurio iSorinis diametras d=32mm;

Minimalus sieneliy storis 2,9 mm.

Tvirtinimo plokstelé pagaminta i§ min 1,5 mm storio plieno. Tvirtinimo plokstelés apacioje ir virSuje
uZlenktos briaunos, kurios apsaugo Suliniy Zyméjimo lentele nuo i¥orinio fizinio poveikio. UZlenktos
briaunos plotis yra 15 mm. Tvirtinimo lentelé yra privirinta prie stovo. Stovo apacioje (100 mm nuo
vamzdZio apacios) privirinta armatira min 10 mm diametro. Tvirtinimo ploksteléje padarytos 4 skylés 5 mm
diametro, Suliniy Zyméjimo lenteléms pritvirtinti. Visas komunikaciniy Zenkly stovas yra karStai
cinkuojamas antikoroziniy savybiy uZtikrinimui.

Lentelés mélynos spalvos pagrindu, skaidiai ir raidés baltos spalvos. Visi elementai lieti po spaudimu
i§ ASA Thermoplast (Luran S) plastiko arba analogiski. Sis plastikas yra atsparus ekstremalioms oro
salygoms, temperatirai, smiigiams ir UV (ultravioletiniams spinduliams).

Lenteliy liejimas po spaudimu uZtikrina papildoma kietumg ir ilgaamZiSkuma, o aptaki forma
apsaugo nuo purvo kaupimosi ir erozijos, taip pat apsunkina lenteliy vagystes.

Lentelés gaminamos i§ neblizgaus matinio pavirSiaus, kurio déka uZrasai lengvai jZifirimi ir jskaitomi
i$ toli.

Lentelés patikimai pritvirtinamos prie plokStumos keturiais tvirtinimo elementais.

Plastikinis kaistis paslepia (uZdengia) tvirtinimo elementa.

3.8.Vamzdyny, armatiros ir fasoniniy daliy montavimas
3.8.1. Bendrieji reikalavimai

Prie§ montavimg turi buti imtasi visy vamzdZiy apsaugos priemoniy. Visi vamzdynai turi buti
patikrinti, ar jie nepaZeisti ir §varlis. Visos medZiagos, kuriose randama defekty, turi biti paZymétos ir
paalintos i$ statybvietés. VamzdZiai, fasoninés dalys ir priedai turi bati laikomi pagal gamintojo nurodymus.
Visi sujungimai turi atitikti ISO ir LST EN 1092 standartus. Nominalus slégis tam tikry sujungimy turi bati
bent jau lygus auk$¢iausiam leistinam vamzdZiy, prie kuriy jie tvirtinami slégiui, bet minimalus slégis turi
biiti PN 10.

VamzdZiy montavimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy nurodymus. Jei po
montavimo bty rasti vamzdziai su defektais, jie turi biiti paSalinti Rangovo saskaita ir jy vietoje paklojami
nauji vamzdziai.

Vamzdis turi biti pjaunamas Svariai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuaiZant vamzdZio sienelgs,
minimaliai paZeidZiant apsauging danga ir aptaisa. Prireikus vamzdis nupjaunamas taip, kad nupjautas galas
atitikty naudojama jungtj, nupjauti galai uzsandarinami. Visi peréjimai | maZesnj skersmenj turi bati atlikti
naudojant atskirg gaminj, armattira arba gamyklinius ruosinius.

VamzdZiy prijungimai prie jrangos ir sklendziy turi biiti lengvai iSmontuojami ir nuimami.

Reikia vengti srieginiy sujungimy. Tokie sujungimai gali buti naudojami, kai salyginis vamzdyno
skersmuo iki D s3al<50. Kad biity lengviau iSardyti, turi bGti naudojamos movos su kiiginiais sriegiais.

Pagal §ig sutartj turi bati pateiktos ir sumontuotos visos verzlés, varztai, poverZlés, flansai, tarpinés,
flanSiniai adapteriai, speciallis jungiamieji elementai, atraminés pakabos, kabés ar apkabos bei laikinosios
vamzdyno atramos kartu su visomis sujungimui reikalingomis medziagomis.

Rangovas turi uZtikrinti, kad né vienoje vamzdyny dalyje nebiity naudojami skirtingi metalai,
galintys sukelti chemines ar elektrochemines reakcijas, galintias nutraukti normalig eksploatacija. Sis
reikalavimas taikytinas ne tik vidiniams, bet ir iSoriniams visy vamzdZiy, armattiros, sklendZiy, talpy bei kity
jrengimy ir jrangos iSoriniams pavirSiams.

Vamzdynams ir armatlrai turi bliti numatytos atramos ir suderintos su uZsakovu prie§ pradedant
montavimo darbus. Tarp vamzdzio fasoninés dalies (armatiiros) ir betono dedama bituminé nominalaus 3



mm storio plévelé. Atramos turi biiti sumontuotos taip, kad kei¢iant sklendes ar kita armatiirg, jos nebuty
iSardomos.

Sieny kirtimo vietose plastikiniams vamzdZiams turi biiti jmontuoti protarpiniai, o plieniniams
vamzdZiams - rieboksliai, kuriy skersmuo priklauso nuo kertancio sienele vamzdZio skersmens.

3.8.2. Polietileno (PE) vamzdZiy ir fasoniniy daliy montavimas

PE vamzdZiai ir fasoninés dalys jungiami sulydant ar naudojant mechaninius sujungimus. Galimi Sie
sulydymo budai: sandiiros sulydymas arba elektromovy sulydymas. Naudojant Siuos suvirinimo bidus turi
biti grieZtai laikomasi gamintojo nurodymy. Virinant didelio skersmens sandirinius sujungimus butina
naudotis tik vamzdZio gamintojo pateikta jranga ir specifikacijomis. Jungiant sandiros sulydymu, vamzdZiy
galai jdedami ir sujungiami specialioje sandiiry sulydymo masinoje. Islyginus ir uzfiksavus, vamzdziy galai
turi biti glotniai ir lygiagrediai sulyginami elektriniu vamzdZziy lygintuvu. Po to, jie jkaitinami teflonu
padengta kaitinimo plokste. Kaitinimo ploks§té dedama tarp vamzdZiy galy, kuriuos reikia sujungti. Kai
vamzdZiy galai pakankamai i$silydo, ploksté iS§imama, o vamzdZiy galai prispaudZiami vienas prie kito ir
laikomi, kol ataus. Sandiira sulydZius vamzdzio vidiniame ir iSoriniame pavirSiuje lieka siiilé. Ji paSalinama
specialiais jrengimais.

Jungiant elektromovy sulydymu, naudojama metaliné spiralés pavidalo viela, jtaisyta sulydymo
movos vidingje puséje. Kai elektros srové teka spirale, ji veikia kaip kaitinimo elementas. Prie§ sulydant
lydoma vieta turi bti §vari, neoksiduota. Naudojant mechaninius sujungimus neleistina naudoti jungiamasias
detales, pagamintas ,namy sglygomis“ arba skirtas kitokiam naudojimui (kity medZiagy sujungimui arba
darbui kitomis saglygomis).

3.8.3. Kaliojo ketaus fasoniniy daliy montavimas
FlanSinés kaliojo ketaus fasoninés dalys su armatiira ir vamzdZiais jungiamos flansiniy sujungimy
pagalba. Naudojant flanSinius sujungimus svarbu:
- laikytis varzty uzverzZimo nuoseklumo ir sukimo momento;
- neleisti jokio magistralés jtempimo varZty uzZverzimo metu.

3.9.Zemés darbai _
3.9.1. PraneSimas prie$ pradedant darbus
Rangovas ne véliau kaip prie§ 3 dienas informuoja InZinieriy apie Zemés darby pradZia bet kurioje
statybvietés vietoje (toje vietoje, kur bus atliekami Darbai), kad InZinierius galéty patikrinti auk$c¢ius ar kitus
matmenis. Zemeés darbai pradedami tik gavus rastiska InZinieriaus leidima.

3.9.2. Zemeés darby atlikimas atsizvelgiant j lygius
Visi Zemeés darbai, susije su statiniais, atliekami pagal dydZius ir auk$cius, nurodytus InZinieriaus
patvirtintuose ar pateiktuose projektiniuose brézZiniuose ir specifikacijose. ,,Altitudé* Siame kontekste reiskia
Zemés pavirSiaus lygj prie§ pradedant darba bet kurioje vietoje po (augmenijos) iskirtimo.

3.9.3. Transéjy kasimas ir uZpylimas

1. Tran$¢jos nuZyméjimas:

- nuZymimas trasos pradZia, pabaiga, aSis, atSakos pradZia, pabaiga, kapos ar jvadinio Sulinio
pastatymo vieta;

- padaromos atZymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietoje, pastatant specialius Zenklus;

2. Tran$éjy ir duobiy kasimas:

- tran8¢éjos kasimas vykdomas rankiniu buidu arba vienakauSiu ekskavatoriumi;

- iSkastas gruntas pilamas ant tran$éjos §laito ne maZesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran$éjos briaunos
arba i§veZamas;

- iSkasta tranSéja ir duobé apvaloma nuo akmeny, SiukSliy, jrengiamas dugno pagrindas i§ 10 cm
smelio sluoksnio sutankinant, kad vamzdis atsiremty vienodai;

- tran$éjy ir duobiy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidZiamas:

a) piltame grunte iki 1,0 m gylio;

b) priesméliuose iki 1,25 m gylio;

¢) priesmelyje, molio Zeméje iki 1,5 m gylio.



- kasant tran$éja mechanizuotu biidu po 1 m | abi puses nuo esamy kabeliy ir tinkly asies, atliekant
tran$éjy iSramstyma.

Transéjos vamzdziams kasamos pagal bréZiniuose parodytus ar uzsakovo nurodytus pjiivius, linijas
ir aukscius. Uz per gilias iSkasas Suliniams, kameroms ar kitiems statiniams atskirai nemokama.

Rangovas jtraukia j savo nurodytg kaing reikiamy sutvirtinimy ir spyriy jrengima ir laikosi Salyje
galiojanciy saugos reikalavimy.

Jei, uZsakovo nuomone, iSkastame grunte néra tinkamos medZiagos, naudojama patvirtinta atveZztiné
medZiaga. | atveZtinés medZiagos kaing Rangovas jtraukia iSkastos medZiagos pertekliaus Salinima.

UZbaigus jrengti kabelj ar vamzdj ir apsaugine sankasa, tran$éja uZpilama rinktine iSkastine
medZiaga ne storesniais nei 150 mm sluoksniais. Kiekvienas sluoksnis reikiamai sutankinamas bent iki 96
proc. gretimo grunto sausojo tankio. Sutankinimo jranga turi biiti patvirtinta uzsakovo.

3.9.4. Per gilus iSkasimas
Jei Rangovas dél savo klaidy iSkasa uZ bréZiniuose pateikty ar InZinieriaus nurodyty linijy ir lygiy,
jis privalo iStaisyti klaidas naudodamas 15 markés betong ar kitg InZinieriaus patvirtintg reikiamai sutankinta
medziaga. Sio darbo i3laidas padengia Rangovas.

3.9.5. Pavirsiy atstatymas

Visus valstybiniy ar privaéiy keliy, taky, lauky, sody, borditiry pavirSius, kurie buvo paZeisti darby
metu, Rangovas pirmiausia atstato laikinai. Nuolatinai jie atstatomi tik reikiamai sutvirtinus uZpilta medZiaga
ir tinkamai jrengus pagrindus ir gavus InZinieriaus pritarima.

Visi pavirsiai turi biiti atstatyti iki biiklés, ne prastesnés uz bukle, buvusig pries$ pradedant darbus.

Keliy pavirs$iai atstatomi bent jau iki buvusios biiklés. Mokama uz vamzdyno tiesinj metrg arba uZz
ploto aplink statinius kvadratinj metrg.

Plotai, kuriuose bus pilamas dirvoZemis, atstatomi iki buvusios Zemés pavirSiaus altitudes ir, prie§
pilant dirvoZemj, tolygiai iSlyginami. DirvoZemis tolygiai supilamas ir paskleidziamas per vieng karta, Siek
tiek sutankinamas, tada supurenamas akéciomis ar kitomis priemonémis iki min. 300 mm gylio. Visi
grumstai ir luitai kruops¢iai susmulkinami, didesni nei 50 mm akmenys ir paSalinés medZiagos paSalinami
nuo pavirSiaus. Vejos vél uzséjamos ir prizitirimos iki pirmojo pjovimo. Séjama reikiamu mety laiku 30 g/m?
tankumu.

Jei uZsakovass ir (ar) valdZios institucija / savininkas yra nepatenkintas Rangovo atliktu atstatymu,
Rangovas iStaiso trikumus savo saskaita. Jei Rangovas negali ar nenori iStaisyti trikumy uzsakovo
nurodymu, uzsakovas gali Siems darbams pasamdyti kitg rangova. Rangovas padengia su tuo susijusias
iSlaidas arba jy suma i$skaitoma i§ Rangovui mokeétino atlyginimo.

3.9.6. I8kasos plotis
ISkasos plotis visais atvejais turi biti minimalus - tik tiek, kiek reikia statybos darbams ir yra saugus
pagal VDI rekomendacijas. Taip pat Rangovas privalo naudoti klojinius, nesant galimybés atlikti tinkamus
Slaitavimus, uZtikrinanc¢ius darby saugos taisykliy reikalavimy vykdymg.

3.9.7. Netinkamy medziagy iSkasimas
Jei kasimo metu Rangovas randa netinkamos medZiagos, tokios, kaip medziy Saknys, organinés
medZiagos, purvas, gipsas, smélis, atliekos ir pan., jis jas i§veZa ir Salina uZsakovui leidus. Jei uZsakovas
nenurodo kitaip, dél to susidariusias ertmes Rangovas uZpildo:
a) C10 klasés betonu (kai yra statiniy pamatai); arba
b) sutankintu granuliuotu uZpildu (kai statiniy néra).
Rangovas, kasdamas rades tokiy netinkamy medziagy, nedelsdamas nutraukia darbg ir informuoja
uzsakova. UZsakovas rastu nurodo Rangovui, kaip elgtis.

3.9.8. Atveita uzpylimo medziaga
Jei to reikalauja ,,Specifikacijos® arba uZsakovas, darbams reikalinga uZpylimo medZiaga gaunama i3
Zinomy Saltiniy. Rangovo pareiga yra surasti tokius Saltinius. Rangovas raStu informuoja uZsakovg apie
pasirinktg vietg ir pateikia sifilomy naudoti medZiagy méginius. Rangovas neima medZiagos uZpylimui be
uZsakovo patvirtinimo. MedZiagos neleidZiama imti i§ teritorijy, kur kyla pavojus $laity stabilumui arba gali



atsirasti infiltracijos problema. Baiges kasti i§ tokio $altinio Rangovas atstato teritorija iki patenkinamos
aplinkosaugineés bei estetinés buiklés, kurig turi patvirtinti susijusi valdZios institucija.

3.9.9. Griitys ir nuosliauzos
Rangovas imasi visy reikiamu priemoniy grittims ir nuo§liauZoms prie i8kasy i§vengti. Atsiradus nuosliauzai
Rangovas nutraukia darbus ir nedirba tol, kol uZsakovas ir InZinierius priima sprendima. Jei nuo$liauZos atsirado dél
Rangovo aplaidumo, Zemeés darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

3.10. Uzpylimas
Uzpylimas atliekamas pagal Lietuvoje galiojanéias normas ir taisykles.

3.11. Uzpilto grunto sutankinimas
Tankinama horizontaliais sluoksniais; nesutankintos medZiagos storis turi biiti tolygus ir nevir§yti
250 mm.
Tankinama mechaniniais volais, pliiktuvais, vibratoriais ar Kitais patvirtintais mechanizmais taip, kad
sausabiiklis tankis sudaryty ne maZiau nei 90 proc. maksimalaus sausabiiklio tankio.

3.12. Uzpylimo kontrolé
Rangovas kontroliuoja uZpylimg ir uZtikrina, kad per visa priezitiros laikotarpj visi uZbaigti lygiai
atitikty Sutartyje numatytus lygius.

3.13. Perteklinés medziagos $alinimas
Rangovas paSalina i§ statybvietés visa pertekling medZiagg, iSveZdamas | InZinieriaus patvirtintas
vietas. Tai neturi turéti jokios neigiamos jtakos vietiniams gyventojams ir aplinkai.

3.14. Laikinyjy atramy palikimas
Rangovas pariipina visas laikingsias atramas, kurios biitinos Darby ir iSkasy teritorijoje dirbanciy
Zmoniy saugumui uZtikrinti.

3.15. Kelio darbai

Kelio darbai turi biiti atliekami pagal keliy atstatymo Lietuvoje galiojancias taisykles ir leidimo nurodymus.

PRIDEDAMA: Schema.




VANDENS TIEKIMO TINKLU REKONSTRUKCIJA NUO DRUSKIN INKU MIESTO III
VANDENVIETES IKI DRUSKININKU MIESTO VANDENS GERINIMO IRENGINIU

KAINU ZINIARASTIS
Pagal pirkimo dokumentus
Eil Poziciios Mato Vnt. kaina
Nr. ’ vat. | Kiekis | be PVM, | Suma, Eur
Eur
1. | BENDROJI DALIS
11 Informaciniy stendy ir nuolatiniy
| aiSkinamuyjy stendy jrengimas kompl. | 100% 1200,00 1200,00
12 Statinio projektas ir projekto vykdymo
" | priezidra kompl. | 100% 5000,00 5000,00
1.3. | InZineriniai tyrinéjimai kompl. | 100% 980,00 980,00
14 [Spildomieji bréziniai ir kadastriniai
" | matavimai kompl. | 100% 1190,00 1190,00
Viso (Bendroji dalis) 8370,00
2. | VANDENTIEKIO REKONSTRAVIMO DARBAI
Vandentiekio tinklas, jskaitant armatiira,
21, Sulinius, zemes darbus, dangy grdqu ir kompl. | 100%
atstatyma, iSbandyma, praplovima su
dezinfekcija. 130480,00 130480.00
Viso (Vandentiekio rekonstravimo darbai) 130480,00
VISO DARBAMS 138850,00
PVM 29158,50
Viso su PVM 168008,50
Pastaba:

Kainy Ziniarascivose jvardyti darbai yra jskaitant medziagas, Zemés, dangy ardymo,
atstatymo ir kitus darbus, kaip nurodyta Uzsakovo reikalavimuose.

Direktorius

y

£
/ Eimantas Baravykas
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SUTARTINIAI ZYMEJIMALI:
Esamas vandentiekio tinklas Smp—
Rekonstruojamas esamas vandentiekio tinklas s

VANDENTIEKIO PERKLOJIMAS NUO
DRUSKININKU III VANDENVIETES IKI

t DRUSKININKY MIESTO VANDENS
GERINIMO JRENGINIY

VANDENTIEKIO TINKLY ISDESTYMO
SCHEMA M1:5000
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